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Strategiskt engagemang

B Kommunfullmaktige i Pedersore ska behandla
och godkanna bokslutet fér fjolaret vid sitt méte i
juni, helt enligt den kommunala kalendern. 2013 var
ett stabilt ar for Pedersére kommun och resultatet
visar pa ett 6verskott pa 2,8 miljoner. En betydande
summa, som uppstar dels av att skatteintakterna

var stérre dn berdknat och dels av att kostnaderna
hallits nere och ligger under det budgeterade.
Samtidigt som vi kan blicka tillbaka pa ett positivt
ar 2013, sa ar det forstas sa att utmaningarna ligger
i framtiden och fokus bor ligga at det hallet. De

narmaste aren blir ekonomiskt tuffa, inte minst pa
grund av kraftiga statliga sparatgérder, och det &r naturligtvis nagot som maste
beaktas i beslutsfattandet.

Vid sitt junimdte kommer kommunfullmaktige ocksa att fa Pedersére kom-
muns strategiska generalplan pa bordet for slutlig behandling, ganska exakt tva
ar efter att strategiplanearbetet sattes i gang pa férsommaren 2012. Det har varit
en mycket givande och larorik process som har involverat bade kommuninvanare,
fértroendevalda och tjansteman pa ett intensivt satt. Slutresultatet &r bra och dven
vélférankrat hos kommuninvanarna och beslutsfattarna. Malsattningen &r att den
strategiska generalplanen ska fungera som ett styrdokument i beslutsprocessen
och &ven uppdateras med jamna mellanrum, minst en gang per fullméktigeperiod.

Faktum &r att det strategiska generalplanearbetet redan i det har skedet har
visat sig ligga ratt i tiden. | samband med det omfattande kommunstruktursutred-
ningsarbetet som Pedersére gor tillsammans med grannkommunerna i regionen,
har Pedersores representanter konkret nytta av det strategiska arbete som gjorts
under de senaste tva aren. Det strategiska generalplansarbetet har format en
gemensam syn, férankrad i kommuninvanarnas vilja, fér hur utvecklingsarbetet
ska riktas och bedrivas och vilka mal som &r centrala under den tid som den strate-
giska generalplanens visionsperiod stracker sig, dvs. fram till 2030.

Pa kortare sikt, under innevarande ar, har byggprojekten stor betydelse fér ut-
vecklingsarbetet. Malsattningen &r att kunna starta upp bland annat renoveringen
av Lappfors daghem samt fasadrenoveringen av Forsby skola under sommaren.
Under varen har planeringskommittén fér Purmo skolas renovering ocksa inlett sitt
arbete.

Jag 6nskar alla kommuninvanare och l&sare en riktigt trevlig sommar.

STEFAN SVENFORS
Kommundirektor
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Strategiaty0 etusijalla

B Pederséren kunnanvaltuusto kasittelee ja hyvaksyy vuoden 2013 tilinpaatok-
sen kesakuun kokouksessaan, taysin kunnallisen kalenterin mukaisesti. Viime
vuosi oli Pedersoren kunnalle taloudellisesti vakaa, ja tulos oli 2,8 miljoonaa
euroa voitollinen. Tuntuva summa, joka on syntynyt osittain siksi, ettd verotulo-
ja kertyi arvioitua enemman ja osittain siksi, ettéd olemme pystyneet pitamaan
kustannukset kurissa ja alle talousarvion. Samalla kun toteamme, etta viime
vuosi oli kunnalle hyva, meidan taytyy kuitenkin pitda mielessé, etta tulevaisuus
merkitsee kunnalle paljon uusia haasteita, joihin meidan on nyt syyta keskit-
tya. Lahivuodet tulevat olemaan kunnille taloudellisesti vaikeita, ei vahintaan
valtion voimakkaan saastékuurin takia, ja tama meidan taytyy tietenkin ottaa
huomioon paatoksenteossa.

Kunnanvaltuuston kesakuun kokouksen asialistalla on myés Pederséren
kunnan strategisen yleiskaavan hyvaksyminen. Strategiaty6 kaynnistyi aika
tarkalleen kaksi vuotta sitten, varhaiskesalld 2012. Prosessi on ollut erittédin
antoisa ja opettava, ja niin kunnan asukkaat, luottamushenkil6t kuin virkamie-
hetkin ovat olleet tiiviisti mukana prosessin kaikissa vaiheissa. Lopputulos on
hyva, ja kuntalaiset ja paattajat ovat sitoutuneet siihen jo valmisteluvaiheessa.
Tavoitteena on, etta strateginen yleiskaava toimii paatésprosessin ohjausasia-
kirjana ja etta sita paivitetaan saannollisesti, ainakin kerran jokaisen valtuuston
toimikauden aikana.

Strateginen yleiskaavoitustyo on todellakin jo tdsséa vaiheessa osoittautunut
ajan hengen mukaiseksi asiakirjaksi. Naapurikuntiemme kanssa kdynnistynees-
séa laajassa kuntarakenneselvitystydssa Pederséren edustajilla on ollut konk-
reettista hyotya kahden viime vuoden strategisesta selvitystyosta. Strategisen
yleiskaavoitustyon myo6ta paattajille on muodostunut kuntalaisten mielipiteisiin
pohjautuva yhteinen ndkemys siitd, miten kehittamistydssa olisi edettava ja
mitkad tavoitteet ovat kaikkein keskeisimmat strategisen yleiskaavan visiokau-
della, vuoteen 2030 mennessa.

Lyhyemmalla aikavalilla, kuluvan vuoden aikana, rakennushankkeilla on
suuri merkitys kunnan kehittamistyélle. Tarkoituksena on, etta mm. Lappforsin
paivdkodin kunnostus ja Forsby skolan julkisivuremontti kdynnistetdan kesan
aikana. Purmo skolan kunnostuksen suunnittelutoimikunta on myés aloittanut
tyonsa kevaan aikana.

Toivotan kaikille kuntalaisille ja lukijoille oikein mukavaa kesaa.

STEFAN SVENFORS
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NYHETER

Atta nya
foretag
i Pedersore

B Hittills i ar har det grundats atta
nya foretag i Pedersére, medan
motsvarande siffra i fjol var 11. F6-
retagsradgivare Sanna Kankaanpaa
beréattar, att antalet nygrundade
foretag inom hela Jakobstadsre-
gionen har minskat fran topparen
2011 och 2013. Under de senaste
fyra aren har man i medeltal
grundat drygt 30 nya foretag per
ar i Pedersore. De foretag som har
grundats hittills i ar sysslar bl.a.
med skogsplanering, fotografering,
konsultering, malning, ridundervis-
ning, byggande, fastighetsservice
och avbytartjanster. b

Jakobstads-
regionen
visade upp sig
i Stockholm

B Direkt flygforbindelse mellan
Stockholm och Karleby-Jakobstads
flygplats och mangsidiga majlig-
heter att spela golf visade sig vara
Jakobstadsregionens trumfkort pa
Stockholm Travel Show. Méassan i
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bérjan av maj vackte stort intresse
pa Centralen i Stockholm, dar det
dagligen ror sig upp till en halv
miljon resande. Vid Jakobstads-
regionens monter fick besokarna
information bl.a. om vad var region
kan erbjuda barnfamiljer och aktiva
idrottare, och dessutom presente-
rades golfbanorna i Pedersére och
Jakobstad. De mest ivriga kunde
trana sin putt i samband med
massbesoket. D

Mikroklinik
for foretagare

B Concordias foretagstjanster
utvecklar sin verksamhet. Vid sidan
om den traditionella personliga
radgivningen tas nya tjénster i
bruk. Under varen ordnade Concor-
dia ett Mikroklinik-evenemang for
foretagare for att hjalpa till med de
utmaningar som féretagandet kan
fora med sig. Tanken &r att man
ska sla tva flugor i en small med
den hér nya formen av foretagsser-
vice. - Ofta brottas olika foretagare
med liknande problem. Om man
kan |6sa problemen tillsam-

mans med oss och andra foretag
genom hands-on-metoden kan vi
astadkomma mera mangsidiga 16s-
ningar och samtidigt kan féretagen
bilda livsviktiga natverk, berattar
foretagsradgivare Kari Myllymaki.
Efter tillfallet avgor foretagaren

sl

tillsammans med féretagsradgiva-
ren vad som blir féretagets nasta
utvecklingssteg. Evenemanget har
fatt god respons fran kunderna.

- Vi tanker inkludera Mikrokli-
niken i Concordias féretagsrad-
givnings grundservice annu under
detta ar, sager Myllyméki vidare.

Concordias féretagsradgivare
gor aven regelbundet foretagsbe-
sok i regionens kommuner for att
traffa lokala entreprendrer 6ver en
kaffekopp och fri diskussion. Con-
cordia erbjuder dven foretagarna
personlig radgivning under alla
skeden i foretagets levnadslopp.

- Vi har ett omfattande samarbets-
nat. Om vi inte direkt kan hjalpa

ett foretag, forsoker vi alltid hitta
en expert som kan, avslutar Myl-
lymaki. D

Projekt-
avdelningens
sommar-
rapport

B Projekten rullar pd med samma
jamna takt som vanligt. Vi lever

i spannande tider: en finansie-
ringsperiod gar mot sitt slut och vi
hoppas pa nya medel fér den nya
perioden som pagar aren 2015-
2020. Grubbo-projektets allak-

tivitetspark invigs och X-tractor
projektet har sin stora show den
16 augusti. Byaplansprojektet blir
klart nu och resultatet kommer
gven att finnas pa néatet, dér kan
du ga in och se vilka visioner som
finns i Pedersore. Vijobbar dven
med Utterleden och gér en plan
hur vi kan férbéttra och géra leden
anvandbar fér andra &n vandrare,
med nya paket och mgjligheter. Att
jobba pa projektavdelningen &r att
ha 6gonen 6ppna for nya trender
och se till att vi hanger med. Jag vill
Onska alla en riktigt skon sommar
och har du idéer sa tag kontakt: allt
bérjar med en tanke. Vises i som-
marvimlet.
KATTA SVENFELT
PROJEKTSEKRETERARE

Utterleden
skede |l

B Utterleden, den storsta satsning
Pedersére gjort pa turism genom
tiderna, visade sig vara en bra
satsning. |dag star Utterleden klar
med 50 km naturupplevelser och
framgangen &r ett faktum, forsta
sasongen blev en succé med ca
4000 besokare. Utterleden vann
pris pa projektgalan i november
2013 som bésta investeringsprojekt
med Narings-, trafik- och miljocen-
tralens medel. Detta forpliktar oss
till att planera hur vi kan gora leden



annu battre, med mera service
tillganglig.

Nu har férundersékningen star-
tat for skede 2, dar vi vill géra upp
en plan for hur vi kan ge Utterleden
mervarde och framtid. Vi vill hitta
annu mera nyheter fér den grona
turismen i Pedersére. Omradet ska
kunna erbjuda mgjlighet for cyk-

ling, paddling, fiske och tyst retreat.

Det ska finnas kortare lankar och
olika programpaket. Var grann-
kommun i 6ster har dessutom visat
intresse for en dragning dar Utter-
leden binds ihop med Kivitippu.
Utterleden skede 2 &r ett
utvecklingsprojekt via Aktion
Osterbotten/Leader . Malet &r
att fa fram en plan f6r att pavisa
hur vi kan vidareutveckla, skapa
arbetsplatser, service och framtid
inom den gréna besdksnaringen.
Férundersokningen genomférs av
Essnature. D

X-tractor

B Det blir en spektakular show
|6rdag 16 augusti 2014 vid Sursik
omradet!

Stor utomhusscen, artister,
dansare och massor med humor
bakas samman i en show av séllan
skadat slag. Allt fran folkmusik till
hardrock med gamla jordbruksred-
skap i fokus.

Ida "Inxi" Holmlund bjuder pa
ett sprillans nytt dansnummer till

takterna av en traktor pa tomgang,
Murri och Backlund (Pleppo) dyker
upp pa hemmaplan, Pedersére Mls
estradskolelever far visa upp sina
talanger pa ett helt nytt satt, gamla
jordbruksredskap blir instrument,
smeden Kay Wikstrém smider live
i takt med rockmusik och mycket,
mycket mer. Missa inte denna
spektakuldra show. Gratis intrade!
Showen finansieras med st6d
fran Aktion Osterbotten, Leader
samt Svenska Kulturfonden. Gilla
var Facebook-sida fér mer info:
www.facebook.com/xtractor2014 b

Finlandssvensk
landsbygds-
riksdag vid
Sursik

B Den trettonde finlandssvenska
landsbygdsriksdagen ordnas vid
Sursik skola i Pedersére 4-5.10.
Denna landsbygdsriksdag kommer
att sla alla rekord vad géller del-
tagande och varierande program.
Denna gang kommer det inte bara
att handla om vanliga landsbygds-
riksdagsforhandlingar, utan det
utlovas projekttorg och giftshop
samt en utomordentlig kulturell
upplevelse under kvallsfesten med
temat Rambambula. Boka denna
helg fér att kunna vara med och pa-

verka framtiden och traffa manga
nya bekantskaper!

Landsbygdsriksdagen &r sam-
tidigt en rost for byarna, organi-
sationerna och ménniskorna pa
landsbygden. Arrangérer ar Svensk
byaservice och Aktion Osterbot-
ten. D

Aikidoi
Pedersore

B Pedersére har fatt den forsta
foreningen som sysslar med en
budosport, Aikido Dojo Kokoro. Av
namnet framgar det att det &r just
aikido som medlemmarna trénar.
Féreningens utrymme finns i Ost-
enso skolas gymnastiksal och dar
trénar medlemmarna tisdagar och
torsdagar kl. 19.00-20.30. Annu har
ingen nybdrjarkurs startat men pla-
ner finns pa att starta en i augusti-
september. Vill man komma och
se vad aikido dr sa &r det bara att
titta in nar som helst. Kolla gérna
foreningens Facebook-sida i forvag,
www.facebook.com/aikidopeder-
sore sa att nagon sékert ar pa plats.
P4 Facebook finns aktuell informa-
tion, ga in och gilla!
Kontaktuppgifter: Joakim Borg-
mastars, huvudinstruktor,
044 0167070, Tom Grankulla, ord-
forande/instruktor, 044 4494294,
Sune Grankulla, kassor/instruktor,
0505991614. D

MAMMA MIA! LONDON 2013-2014 CAST BY BRINKHOFF/MOGENBURG

NYHETER

Mamma Mia
& Fantomen
pa Operan

B Kulturbyran kommer att
ordna tva efterfragade teater-
resor 2015. Intresserade kan
goéra forhandsanmalan redan
nu. Mamma Mia har spelat
véarlden 6ver och i host har
forestillningen premiir pa
Svenska Teatern i Helsingfors.
Musikalen ar en charmig bland-
ning av romantik, relationer
och Abbas odédliga hits. Kul-
turbyrans resa dr 7-8.2.2015.
Pris ca 200 eur/person.

B Hosten 2015 ar det dags for
nasta stora premiar: Fantomen
pa Operan pa Nationaloperan i
Helsingfors. Kulturbyrans resa
ar 14-15.11 2015 och det finns
tva olika biljettkategorier att
vélja mellan: A biljett 85 eur/
person och C biljett 70 eur/per-
son. Resans pris (inkl biljett)
blir ca 200 eur per person.

Anmailningar till Kulturbyran:
kulturbyran@pedersore.fi eller
7850284. Platserna ar begran-
sade och intresset ar stort!
Forst till kvarn...
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Loppisrace i Purmo blir det diven i ar, niirmare bestimt I6rdagen den 5 juli. Racet brukar locka stora miingder besékare till Purmo.

Arets by - Nederpu

Det rustas till fest i Nederpurmo.
Byn har namligen utsetts till
Arets by - tack vare mangsidigt
foreningsliv, god byanda och
positiva foretagare. - Jatteroligt,
tycker de foreningsaktiva

som samlats for att planera
festligheterna.

et var Nederpurmo byarad som fick ett
D tips om att det finns majlighet att anséka

om utmérkelsen Arets by fran Aktion
Osterbotten.

- Visamlade ihop allt vi har med manga
aktiva féreningar och féretag och skrev ihop en
motivering. Har finns s& mycket man kan lyfta
fram, séger Anette Forsstrém-Fellman som ar
ordférande for byaradet.

For nagra veckor sedan kom sa beskedet om
att Nederpurmo ar Arets by.

- Det &r jatteroligt, det kdnns som ett erkan-
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nande fér vad manga arbetar for hér i byn, sager
Monica Mattjus-Sandstrom.

Camilla Mattjus haller med om att det &ar
roligt, men att det ocksa fér med sig ett visst
ansvar.

- Nu géller det ju att ocksa leva upp till titeln,
sager hon.

Bland de aktiva féreningarna finns Purmo UF,
Purmo Hembygdssallskap, Fagerbacka Fabod-
stille, Pedersore Teater, IF Standard, Nordana
byagardsférening, Nederpurmo byagardsféren-
ing och s& byar&det. Aven Purmo férsamling har
ett brett utbud med program fér alla aldrar.

- Forutom att féreningarna har egen verk-
samhet sa samarbetar vi en hel del kring olika
evenemang. Julmarknaden arrangeras av hela
fem olika aktorer, séager Linda Finnberg.

Till byns aktiva stamning bidrar i hégsta grad
4ven féretagen sasom blomsteraffaren Akleja,
firma Glenn Sundstedt och Lundagard. Uffes
bjuder pa matupplevelser och vid Willmans kan
man i god stamning handla mat fér vardagen.

- Da och da kommer en busslast besdkare pa
"upplevelseturism” till Purmo. De kan bestka
saval intressanta butiker som matstallen och
sevardheter under sitt besok, sager Anette.

Livligt foreningsliv

Ett exempel pa evenemang som lagt Purmo pa
kartan fér manga &r Purmorevyn som i vinter
lockade narmare 3000 besdtkare.

- Manga i publiken kommer utifran, det &r
roligt att genom revyn kunna ge besoékare en
positiv bild av Purmo, sager Purmo UF:s ordfo-
rande Sabina Mattjus.

Foreningens sekreterare Monica Mattjus-
Sandstrom konstaterar att féreningen i ar firar
110 ars jubileum, sa nadgon typ av festlighet
véantar mot héstkanten i Purmogarden.

Nederpurmo byarad skéter a sin sida om
kvarnen och omradet vid Stinasholma, som &r
ett omtyckt stélle for festligheter av olika slag.

- Det &r ocksa manga som kommer enbart for
att vandra runt i den vackra miljon langs med



AJALUND

MONICA ENQVIST

Stiamningen iir pa topp da foreningsaktiva samlas for att diskutera
placering av saviil fest som skylt i samband med utmiirkelsen Arets
by. Fr.v. Monica Mattjus-Sandstrém, Camilla Mattjus, Linda Finnberg,
Anette Forsstrom-Fellman med dottern Edith och Sabina Mattjus

broar och spangar, séger byaradets sekreterare
Camilla Mattjus.

Fina besdksmal &r dven Aliden och Fager-
backa Fabodstalle, platser man kan bestka nar
som helst. Pedersére Teater har gjort Aliden
ként som en vacker plats fér deras sommar-
teatrar under manga ar. Och vill man ha nagot
sportigare sa ordnas matcher vid Avallen.

- Det kan vara fullt pa ldktaren under en
match, och man kan komma bara for att traffa
bekanta - ifall man inte ar sa intresserad av
sjdlva matchen, séger Linda Finnberg som ar
ordférande féor Hembygdssallskapet.

Ett annat evenemang som ett par arirad
lockat stora mangder besdkare till Purmo ar
Loppisrace som startades pa initiativ av Aja
Lund pa Lundagard.

Tidningen utvecklas

Annu en bidragande orsak till att Nederpurmo
gjort sig fortjant av titeln ar utdelningen av
tidningen 68930. | snart sju ar har den delats ut

till hushallen i Nederpurmo, och ocksa funnits
till forséljning pa andra hall i Purmo. Fran och
med nasta nummer blir det dock féréandring vad
géller tidningens koncept.

- Vivill att den ska bli hela Purmos tidning,
det &r manga som har énskat att den ska bli
det. S& fran i sommar begrénsas inte innehallet
till bara Nederpurmo. Vi tror att det kan bidra
till 6kad sammanhallning mellan byarna, séger
Anette.

Som det nu ser ut blir det ett ar fyllt av akti-
viteter av alla de slag i Arets by. Mycket &r pa
gang och fler idéer finns. Men varfér engagerar
dessa damer sig sa i féreningslivet?

- Man far traffa manga olika manniskor, i olika
aldrar och med olika yrken. Alla kan bidra med
nagot i en férening, sdger Linda.

De tycker ocksa att foreningsliv &r ett utmarkt
satt for nyinflyttade att bli bekanta med ortsbe-
folkningen. Eftersom Anette &r fran Nedervetil,
Linda fran Aland och Camilla frén Nykarleby s&
talar de av egen erfarenhet. Sabina och Monica

MONICA ENQVIST
L

Osterbottens
motivering:

"Nederpurmo ar en by som har lyckats
skapa ett brett spektrum av evenemang
som lockar ett stort antal deltagare fran
vitt omrade. Hela byn med dess fér-
eningar och organisationer engageras

i utvecklingsarbetet med att tillvarata
gamla traditioner och vid skapande av nya
evenemang. Byborna har ocksa lyckats
astadkomma ett framgangsrikt samarbete
med kommunen, organisationer och fore-
tag samt 6ver by- och sprakgransen, vilket
ger en god grund for en fortsatt lyckosam
utveckling.”

&r Purmobor fran borjan, och kdnner att det
nu dr deras tur att dra sitt stra till stacken for
féreningarna.

- Det &r som en tradition som vi bor fora
vidare. Nu &r det var generation som har ansvar
fér Purmogarden, det ansvaret maste vi ta,
sager Sabina.

Anette konstaterar att utmarkelsen ar jatte-
bra pr fér byn, och att det nu géller att ta tillvara
tiden som Arets by pa basta vis. Hon vill ocksa
ta tillfallet i akt att valkomna fler till Purmo.

- Viryms nog fler hit, halsar hon.

Kvinnorna kring bordet i Marthagarden pa
Sisbacka funderar vidare pa festligheterna. Det
finns manga bra stéllen att vélja bland, bade vad
giller festplats och placering av skylten - Arets
by. Men det viktigaste &r dnda att det blir en fest
for alla, sa att alla som gér Nederpurmo till vad
det &r kdnner sig valkomna!

MONICA ENQVIST
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CUUTISET

Mikroklinikka
tarjoaa verkos-
toitumista ja
ongelmanrat-
kontaa

B Concordian yrityspalvelut
laajentaa toimintaansa. Perintei-
sen henkildkohtaisen neuvonnan
rinnalle on otettu uusia palveluita.
Kevaan aikana Concordia jarjesti
yrittajille Mikroklinikka-tapahtu-
man auttamaan yrittajyyden haas-
teissa. Uudenlainen yrityspalvelu
ly6 kaksi karpasta yhdelld iskulla.

- Usein yrittajat painiskelevat
samankaltaisten ongelmien kanssa.
Kun ongelmia ratkotaan yhdessa
meidan ja muiden yrittdjien kanssa
hands-on tapaan, saadaan aikaan
paljon monipuolisempia ratkai-
suja ja samalla yritykset luovat
elintarkeita verkostoja toistensa
kanssa, kertoo yritysneuvoja Kari
Myllymaki. Tapahtuman jalkeen
yrittdja paattaa yhdessa yritysneu-
vojan kanssa, mitka ovat seuraavat
kehitysaskelmat. Tapahtuma on

saanut hyvaa palautetta asiakkailta.

- Aiommekin tehda Mikroklinikasta
Concordian yritysneuvonnan pe-
ruspalvelun kuluvan vuoden aikana,
jatkaa Myllymaéki.

Concordian yritysneuvojat vie-
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railevat myos saannollisesti seudun
kunnissa tapaamassa paikallisia
yrittadjid aamukahvin ja vapaan
keskustelun merkeissa. Concordia
tarjoaa yrittajille myds henkilokoh-
taista neuvontaa yrityksen elaman-
kaaren kaikissa vaiheissa. - Meilla
on laajat yhteistyoverkostot. Jos me
emme pysty suoraan neuvomaan
yritysta, pyrimme aina |6ytamaan
asiantuntijan, joka pystyy, paattaa
Myllymaki. »

Kahdeksan
uutta yritysta
Pedersotren
kunnassa

B Alkuvuonna Pederso6ressa pe-
rustettiin kahdeksan uutta yritysta.
Vastaava luku viime vuonna oli 11.
Uusyritysneuvoja Sanna Kankaan-
paa kertoo, ettd perustettujen yri-
tysten méaara on koko Pietarsaaren
seudulla pudonnut huippuvuosista
2011 ja 2012. Viimeisen neljan vuo-
den aikana Pedersoressa on perus-
tettu keskimaérin reilu 30 yritysta
vuosittain. Téna vuonna perustetut
yritykset ovat keskittyneet mm.
metsasuunnitteluun, valokuvauk-
seen, konsultointiin, maalaukseen,
ratsastuksenopetukseen, raken-
tamiseen, kiinteistéhuoltoon seka
lomituspalveluihin. D

Pietarsaaren
seutu

esilla matka-
messuilla
Tukholman
Centralenilla

B Suora lentoyhteys Tukholmasta
Kokkola-Pietarsaaren kentélle ja
monipuoliset golf-mahdollisuudet
olivat Pietarsaaren seudun valtti-
kortit Stockholm Travel Showssa.
Toukokuun alkupuolella jarjestetyt
messut kerasivat paljon huomiota
Tukholman paérautatieasemalla,
jossa matkustajia liikkuu paivittain
jopa puoli miljoonaa. Pietarsaaren
seudun messustandilla jaettiin
tietoa mm. siitd, mitd seutumme
tarjoaa lapsiperheille ja aktiiviur-
heilijoille seka esiteltiin Pederséren
ja Pietarsaaren golfkenttia. Innok-
kaimmat saivat kokeilla puttausta
paikan paalla. »

Projektiosaston
kesaraportti

B Projektiosastossa eldmme
nyt jannittavia aikoja, silld kuluva

rahoituskausi on paattymaisillaan
ja odotamme nyt tietoa, millaisia
rahoitusmahdollisuuksia on luvassa
seuraavalle kaudelle 2015-2020.
Grubbo-projektin monitoimipuisto
vihitaan kayttoon ja suuri X-tractor-
show rajahtaa kayntiin 16. elokuuta.
Kylasuunnitelmahanke on nyt viety
paatokseen ja tulokset julkaistaan
kohta my6s verkossa, jossa voit
kéyda katsomassa minkélaisia
visioita Pedersoresta [6ytyy.
Saukonreitin osalta tyo jatkuu,
ja pohdimme parhaillaan, miten
voisimme viela parantaa reittia ja
avata sen muillekin kuin patikoijille
esim. tarjoamalla uusia paketteja ja
mahdollisuuksia. Projektiosastossa
taytyy seurata trendeja ja pitaa
huolta, ettd pysymme mukana
kehityksen kelkassa. Toivotan kai-
kille ihanaa kesaa, ja jos sinulla on
ideoita, ota yhteytta: Kaikki alkaa
yhdestéd ajatuksesta.
KATTA SVENFELT
PROJEKTISIHTEERI

Saukonreitti
vaihe ll

M Saukonreitti, Pedersdren suurin
matkailusijoitus kautta aikojen, on
muodostunut menestystarinaksi.
Valmis Saukonreitti tarjoaa tdnaan
50 km luontoelamyksia ja ensim-
maisena kautena reitilld oli noin
4000 kavijaa. Saukonreitti valittiin



marraskuussa jarjestettavassa
projektigaalassa ELY-keskuksen
parhaaksi investointihankkeeksi.
Voitto velvoittaa meita suunnit-
telemaan, miten voimme viela
parantaa reittd ja tarjota vield lisaa
palveluja.

Saukonreitin ll-vaiheen esiselvi-
tykset ovat nyt ldhteneet kayntiin.
|I-vaiheessa haluamme selvittas,
miten voimme viela antaa reitille
lisdarvoa. Haluamme |6ytaa viela
lisad mahdollisuuksia Pederséren
vihredlle matkailulle. Saukonreitin
alueella pitaa olla mahdollisuuksia
my®6s pyorailyyn, melontaan, kalas-
tukseen ja hiljaiseen retriittiin. Li-
saksi pitdisi 16ytya my6s lyhyempia
lenkkeja ja erilaisia ohjelmapaket-
teja. Itaisissa naapurikunnissamme
on lisaksi ollut kiinnostusta Kivitip-
pua ja Saukonreittia yhdistavasta
reitista.

Saukonreitin vaihe 2 on Aktion
Osterbotten/Leader -hanke.
Tavoitteena on saada suunnitelma
vihredn matkailun kehittdmiseksi,
tyopaikkojen luomiseksi, seka pal-
velujen ja tulevaisuuden varmista-
miseksi. Esiselvitystyon toteuttaa
EssNature. D

X-tractor

B Sursikin alueella on luvassa
ilmiémainen show lauantaina 16.
elokuuta.

Iso ulkolava tarjoaa mahtavat

puitteet, ja ennen ndkematén show
on sekoitus artisteja, tanssijoita

ja rutkasti huumoria. Musiikkilajit
vaihtelevat kansanmusiikista heviin
ja padosassa naghdaan vanhoja
maatalouskoneita.

Ida "Inxi" Holmlund esittaa upo-
uuden tanssinumeron tyhjakédyntia
jyskyttéavén traktorin tahdissa.
Murri ja Backlund (Pleppo)
ilmestyvat kotikentalle, Pederséren
kansalaisopiston estradikoulun
oppilaat saavat nayttaa taitojaan
uudenlaisella tavalla, vanhoista
maatalousvélineista tehdaan soit-
timia, seppa Kay Wikstrom takoo
livena rockmusiikin tahdissa ja
paljon, paljon muuta. Vapaa paasy.

Projektin rahoitukseen osallis-
tuvat Aktion Osterbotten, Leader
ja Svenska kulturfonden. Tykkaa
Facebookissa jos haluat lisda infoa:
www.facebook.com/xtractor2014.

Ensimmaiset
Rakenna-ja
Asu-messut
Pedersoressa

B Toukokuussa pidettiin Sursikin
koululla kunnan Rakenna- ja Asu-
messut. Messujen tavoitteena oli
markkinoida kunnan tontteja ja

muita kunnallisia palveluita, jotka
voivat houkutella asettumaan Pe-

dersoreen. Kunnasta I6ytyy hienoja
kaava-alueita ja tilavia asunto-
tontteja seka kaupunginldheisesti
Sandsundissa ettd muiden kun-
nanosien maaseutumaisemissa.
Messupaiva oli mukava tilaisuus ja
suunnittelemme jo uutta tilaisuut-
ta ensi vuodeksi. Messuilla oli
mukana myds yrityksid, pankkeja ja
talonvalmistajia.

Lisatietoja vapaista tonteista saa
kunnan verkkosivustolta. D

Opiskelijat

B Opiskelijat, jotka ovat kirjoilla
Pedersoressa ja opiskelevat paa-
toimisesti yliopistossa, korkeakou-
lussa tai ammattikorkeakoulussa
voivat hakea kunnalta apurahaa
125 euroa/lukukausi. Apurahaa
haetaan lukukaudeksi kerrallaan.
Syyslukukauden hakuaika paattyy
19.12.2014 ja kevatlukukauden ha-
kuaika 29.5.2015. Hakemuslomake
|6ytyy kunnan verkkosivuilta. b

Onnelan
kesateatteri
Pedersotreen

B Onnelan kesateatteri esittaa
naytelméan "Viimeisen paalle po-
liisi” tiistaina 22.7. klo. 19 Alidenin
museoalueella Purmossa.

UUTISET

Viimeisen paalle poliisi on ko-
media, jonka tapahtumat saavat
alkunsa, kun jonkin aikaa sitten
paikkakunnalle muuttanut virkain-
toinen, toimintaa rakastava poliisi
saa vihdoin ystavaltaan toimeksi-
annon:

"Iske s& tua mun akka, m& oon
kuullu, ettd uskottomuuresta
saa eron ja se joutuu jakamhan
omaasuutensa mun kans. -Ma oon
sille pelekka sonni, niin etta kalhit
neuvot on tarphen.”

Nain ystava, joka on mennyt
rahan takia naimisiin parisen
vuotta sitten varakkaan eldkkeelle
siirtyneen yrittajanaisen kanssa ja
jolta euroja ei heru. Ei sitten mil-
laan. llman rahaakaan ei maan-
tielle voi ldhted ja vaimo sanelee
joka ehdon. Avioeroa on yritettava
kaikin keinoin.

Kaiken liséksi kylalle saapuu
kaksi outoa turistia. Heilld on
mielessa aivan muuta mita antavat
ymmartéad. He majoittuvat kylan
ainoaan hotelliravintolaan ja
saavat sen pitgjat - didin ja tytta-
ren- ihastumaan itseensa. Poliisi
nakee heti heidan naamastaan,
ettd tassa on nyt jotain mataa ja
alkaa aktiivisesti selvittaa keta he
oikein ovat.

Tasta syntyy komediallista
menoa ja meininkia puoleksitoista
tunniksi!

Liput paikan paalla: 15 € sis.
kahvin (7-15v 8€) D
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Ala-Purmon yhdistysaktiivit
riemuitsevat Vuoden Kyla
-palkinnosta. Vasemmalta
Sabina Mattjus, Monica
Mattjus-Sandstrom, Linda
Finnberg, Camilla Mattjus ja
Anette Forsstrom-Fellman
Edith-tyttirineen.

Ala-Purmo - Vuoden Kyla

Aktion Osterbotten on valinnut
Ala-Purmon Vuoden Kylaksi
Pohjanmaalla vuonna 2014.
Valinnan perusteluissa sanotaan
mm., etta Ala-Purmossa koko kyla
ja kyldssa toimivat yhdistykset ja
jarjestot osallistuvat aktiivisesti
kyldn kehitystyohon, seka
jarjestamalla uusia tapahtumia
ettd hyodyntamalla vanhoja
perinteita. Yhteistyo yhdistysten,
kunnan, jarjestojen ja yritysten
vélilld sujuu mallikkaasti kyla-

ja kielirajojen yli, mikd antaa
hyvan pohjan kylan suotuisalle
kehitykselle jatkossakin.

hdistystoiminta on mainio tapa oppia
Ytuntemaan uusia ihmisié ja tulla tutuksi

paikallisten kanssa, sanovat Anette
Forsstrom-Fellman, Camilla Mattjus ja Linda

PEDERSORE INFO 2 * 2014

Finnberg, jotka kaikki ovat aktiivisia yhdistysih-
misid ja lisdksi sisédnmuuttajia Purmoon.

Kylassd on paljon aktiivisia yhdistyksi, joista
voidaan mainita esim. nuorisoseura Purmo UF,
kotiseutuyhdistys Purmo hembygdssallskap,
Fagerbackan karjamajapaikkaa pyorittava Fager-
backa Fabodstalle, teatteriyhdistys Pedersére
Teater, jalkapalloseura IF Standard seka kyla-
taloyhdistykset Nordana byagardsférening ja
Nederpurmo byagardsférening. Lisaksi kyldssa
on aktiivinen kylaneuvosto. My&s Purmon seu-
rakunta tarjoaa monipuolista toimintaa kaikille
ikaryhmille.

Vuosittain toistuvista tapahtumista voidaan
mainita kylan joulumarkkinat, jotka jarjestetaan
viiden eri yhdistyksen yhteistyohankkeena,
uudenvuoden revyy seka kesateatteri, jonka
nayttamaona on luonnonkaunis Alidenin koti-
seutualue. Perinteeksi on muodostunut myos
Purmon kirppispaiva, kun kylalgiset laittavat
turhat tavarat kiertoon.

Ala-Purmossa on useita erikoisliikkeitd, jotka
houkuttelevat kavijoita kylaan. Luonnonkaunis
Stinasholmarna-alue vanhoine myllyineen on

MONICA ENQVIST

suosittu kayntikohde ja juhlapaikka. Alidenin
kotiseutualue ja Fagerbackan karjamaja-alue
ovat my6s katsomisen arvoisia.

Vuoden kyla -palkinnon mydntamiseen vai-
kutti myos se, etta kylan kaikkiin talouksiin on jo
monta vuotta jaettu kylan oma ilmaislehti, jonka
nimi on sama kuin kylan postinumero eli 68930.
Ensi numerosta alkaen lehden levikkialue laaje-
nee lukijoiden toivomusten mukaan kasittamaan
koko Purmon.

Kylaneuvoston puheenjohtaja Anette
Forsstrom-Fellman toteaa, ettd Vuoden kyla
-palkinto merkitsee kylélle arvokasta PR:&a. Han
toivottaa kaikki tervetulleiksi Purmoon asumaan
ja vierailemaan. Kylén yhdistysaktiivit suunnit-
televat parhaillaan juhlallisuuksia nimityksen
johdosta. Juhlapaikkoja l6ytyy kylassa useita,
joten valinnan varaa on.

- Tarkeinta on kuitenkin, ett3 siitd tehdaan
purmolaisten oma juhla, johon kaikki tuntevat
itsensa tervetulleiksi, Anette toteaa lopuksi.

MONICA ENQVIST

MONICA ENQVIST
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Pedersoreveckan 23-20.6 $a=s

MANDAG 23.6
13-15 En dag ling Sinnenas stig, Pedersheim
Ak hast och kirra, hastskoning, djursparning.
Alla &r vidlkomna, oberoende av alder!
16-20 Fotoutstillning och café i Lovis, Bennds kl. Arr. Pedersore 4H

18-21.30 Historisk cykeltur genom Lepplax, start fran Bostréms bageri.
Upplev byns historia, gamla byggnader och gardsgrupper
tillsammans med guide. Kaffeservering kl 20-20.30 vid Plassen.
Arr. Lepplax byforskare & Lepplax byaférening

18-20.30 Pop-up Café i Sundby Samlingshus. Arr. Sundby Uf

Utstillning: Huvudbibliotek & Kulturhus 23.6-31.7 i Huvudbiblioteket i
Bennés Se dven s. 21

TISDAG 24.6

7-00
Mera info pa s.13

18-20.30 MI:s Piloxing kl 18-19, sommarzumba kl 19.30-20.30 i
Ytteresse danspaviljong, gratis och utan forhandsanmalan. Ta
vattenflaska med.

ONSDAG 25.6

16-20 Hantverkarmarknad i Bennids. Hantverk, mat, antikviteter
mm. Kaffe, och hembakt i Bystugan, laxsoppa, korv mm.
Arbetsdemonstrationer: "gér en gardesgard”, farklippning.
Barnens karneval, i och utanfér huvudbiblioteket i Bennas.
Ansiktsmalning, drop-in pyssel, hoppborg, barnteater med
Klingande Grodan (sve kl. 17.30) och Soiva Sammakko (fi)

kl. 18.30. Inget intrade!

Konstforeningen Artis installation: "Det tysta folket talar" i
narheten av Hantverkarmarknaden. Inspirerad av danskonstnar
Reijo Kelas installation Hiljainen Kansa. Alla far medverka och
uttrycka sig pa en gammal T-skjorta. T-skjortan placeras sedan
pa stoérar i Bennas centrum.

Addo, 6ppen ateljé och verkstad. Bjorkholmsvagen 93
Ostensd. Mera info: addo.fi

MI:s utomhusyoga, Katterné Bygard. Gratis och utan
férhandsanmélan. Vid regn halls yogan inne i Bygarden.
18-20.30 Pop-up Café i Sundby Samlingshus. Arr. Sundby Uf

17-19

16-20

16-20

17-18

Huvudbiblioteket: Muminsparning kl. 17-19 och férsaljning av avskrivna
bocker. Biblioteket 6ppet till kl. 20

TORSDAG 26.6

14-20 En kulturhistorisk resa fran sumerer till nutid vid AkkaTalo,

Katternoleden 68. Kaffepannan ar varm. Valkommen!

20-22  Mikko Alatalo pa Polaris. Konsert, allsdng och dans! Inget
intrade! Mera info (finska) pas. 13
19.00 Torsdagstivling vid Remson Golf. Greenfee 25€, 3€/

medlemmar. Anmal pa plats.

Maratonvandring lings Utterleden- en tidl6s motionsvandring.

23-29.6.2014

PEDERSOREVECKAN
FREDAG 27.6

10-18 Oppet hus pa Féus Finess och KompisGym. Kafé med

mojlighet att kdpa salt och sétt.

10-15.30 Wildness i Nars, dventyrsdag for barn och unga.
Férhandsanmalan till ungdomsbyran

18-20.30 Pop-up Café i Sundby Samlingshus. Arr. Sundby Uf

18.30 Allsang vid Ytteresse danspaviljong, medverkande Tom
Kaldstrom, Hasse Martin, Towe Widerberg, Lasse Eriksson
och Tommys.

19-21.30 Pedersore Teater: premidr av NATURDOKTORN av Goran
Sjéholm, mycket fritt efter "Lakare mot sin vilja" av Moliére.
Mera info: pedersoreteater.fi

LORDAG 28.6

10-18 NirMat-dag: Oppet hus pa djurgardar, gardsforsaljning av kott
och gronsaker, pop up-caféer mm. Ladda ner din egen karta pa
www. pedersore.fi

Tradgard & kreativa rum - Besok privata tradgardar,
verkstader och tradgardsbutiker. Ladda ner din egen karta pa
www.pedersore.fi

Oljedag pa Lundagard: Prova mala med oljefarg och testa
fargborttagningsapparaten Speedheater. Bygger eller renoverar
du? Ta med din planlésning och fraga rad om inredning och
fargsattning. Mera info: lundagard.fi

Glas, Kristall & Olivoljedag hos FMA Glenn Sundstedt. Smaka
pa olivoljor, hallon- och mangovinéger. Specialerbjudanden.
Mera info pa glenn.fi. Adress: Vésterbackavagen 6, Purmo
Mogendans i Ytteresse med Carisma.

10-18

10-14

1-15

20.30
Klackenparty med KAJ, Krista Siegfrids, Medina. Mer info: klacken.fi.

Oppet hus i Marthastugan i Overesse (fd. Umforsbacka skola)
Utstaéllning, forsaljning av vavarbeten och hantverk

SONDAG 29.6

Pedersore Open. Mera info: remsongolf.fi

Museiséndag: Alla museer: Alidens hembygdsmuseum i Sisbacka,
Kulturgarden pa Lassfolk i Lillby och Fornstugan i Esse haller 6ppet kl 13-17.

Program pa Fornstugan: Spelmanstraff kl. 13 och invigning av nya
lidret. Kafferservering. Drop-in workshop: "Brodera nygammalt" med
Handante/Ina Nordberg kl. 14.30-16.00

Fagerbacka Fiabodstille, &r alltid 6ppet for allmanheten

Byakafé i Avistkl. 14-17 i Marthastugan. Sommarprogram med dikter
och orgelspel i bystugan. Arr. Avist byarad

Oppna Tridgardars dag, nationellt tradgardsevenemang. | Pedersére
deltar Lotta och Jyrkis tradgard kl. 12-18 (Fransvédgen 80, Kallby), Maj
Ahlviks tradgard (Storklubbsgrand 5, Ytteresse) kl. 12-19

Hela programmet hittar du pa www.pedersore.fi (fro.m. v 25)

PEDERSORE INFO 2 * 2014
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Pedersore-viikko 23.-20.6. $<=s

MAANANTAI 23.6.

13-15 Aistien polku, Pedersheim.

Ajelu hevosella ja karrylla, hevosen kengityksen esittely,

elainaiheinen tietovisa. Kaikenikaisille! Ei padgsymaksua.

Musiikkikahvila ja valokuvaniyttely, Lévis, Pinniinen.

Jarj. Pedersore 4H

18-21.30 Historia-aiheinen pyériilyretki Lepplaksin kylidssa, 1ahto
Bostromin leipomolta. Tutustu kylan historiaan, vanhoihin
rakennuksiin ja taloryhmiin yhdessa oppaan kanssa.
Kahvitarjoilu klo 20-20.30 Plassenin uimarannalla. Jarj. Lepplax
byforskare & Lepplax byaférening

18-20.30 Pop up -kahvila Sundbyn nuorisoseuratalossa. Jarj. Sundby Uf

16-20

Nayttely: Paakirjasto & Kulttuuritalo 23.6.-31.7. paakirjastossa, Pannainen.

Ks. myos s. 21.

TIISTAI 24.6.

07.00
Lisatietoja s.13.

18-20.30 Piloxing klo 18-19, kesdzumba klo 19.30-20.30 Ala-Ahtavin
tanssilavalla, ilmaiseksi ja ilman ennakkoilmoittautumista.
Vesipullo mukaan. Jarj. kansalaisopisto.

KESKIVIIKKO 25.6.

16-20 Kisityomarkkinat Panndisissa. Kasitoits, elintarvikkeita,
antiikkia ym. Kahvia ja leivonnaisia, lohikeittoa, makkaraa ym.

Tyoesittelyt: vinoaidan teko, lampaan keritseminen.

17-19 Lasten karnevaalit Pannaisten paakirjastossa ja kirjaston
ulkoalueella. Kasvomaalausta, drop in-askartelua, hyppylinna,
lastenteatteria (Grodan klo 17.30, Soiva Sammakko klo 18.30). Ei
padsymaksua.

16-20 Artis-yhdistyksen installaatio "Hiljainen kansa puhuu”,
Pannainen. Inspiraatio tapahtumaan on tullut tanssitaiteilija
Reijo Kelan Hiljainen Kansa -installaatiosta. Kaikki saavat tehda
oman taideteoksensa vanhasta t-paidasta, sen jalkeen t-paidat
ripustetaan heindseipdisiin Pannaisten keskustassa.

16-20 Addo: ateljee ja ty6paja avoinna. Osoite: Bjérkholmintie 93,
Ostenso. Lisatietoja addo.fi

17-18 Ulkojooga, Katterno Byagard. lImaiseksi ja ilman

ennakkoilmoittautumista. Sateella sisalla kylatalossa. Jarj.
kansalaisopisto.
18-20.30 Pop up -kahvila Sundbyn nuorisoseuratalossa. Jarj. Sundby Uf.

Paikirjasto: Muumipeikon jaljitysleikki klo 17-19 ja poistettujen kirjojen
myynti. Kirjasto auki klo 20:een.

TORSTAI 26.6.

14-20 Kulttuurihistoriallinen matka sumeerien ajoista nykyaikaan,
AkkaTalo, Katternonreitti 68. Kahvipannu on kuumana.
Tervetuloa!

20-22  Mikko Alatalo Hotelli Polariksessa. Konsertti, yhteislaulua ja
tanssia! Lisatietoja s. 13.

19.00 Remson Golf torstaikilpailut. Greenfee 25 €, jasenille 3 €.

IImoittautuminen paikan paalla.

Saukonreitin maratonvaellus, 50 km:n vaellus ilman ajanottoa.

23-29.6.2014

PEDERSORE-VIIKKO
PERJANTAI 27.6.

10-18  Fous Finess ja KompisGym Ahtavalld avoinna. Kahvila,

suolaista ja makeaa pikkunalkaan. Tervetuloa!

10-15.30 Wildness Nars, seikkailupaiva lapsille ja nuorille.
Ennakkoilmoittautuminen kulttuuritoimistoon.

18-20.30 Pop up-kahvila Sundbyn nuorisoseuratalossa. Jarj. Sundby uf.

18.30 Yhteislauluilta Ala-Ahtavan tanssilavalla. Mukana Tom
Kaldstrom, Hasse Martin, Towe Widerberg, Lasse Eriksson ja
Tommys

19-21.30 Pedersore Teater: kesan ndaytelman ensi-ilta. Teatteri esittaa
Goran Sjoholmin kirjoittaman naytelman NATURDOKTORN,
joka perustuu hyvin [8ysasti Molieéren naytelméaan "Laakari
vastoin tahtoaan”. Lisatietoja ja lippuvaraukset: www.

pedersoreteater.fi

LAUANTAI 28.6.

10-18 LiahiRuoka-paiva: tilamyyntid, kahviloita ym.
Tulosta kartta osoitteesta www.pedersore.fi

10-18 Puutarha & ateljee. Yksityisid puutarhoja, tyépajoja,
puutarhamyymaloita. Tulosta kartta osoitteesta www.
pedersore.fi

10-14 Oljymaalipiivi, Lundagird. Infoa 6ljymaaleista ja
Speedheater-maalinpoistolaitteesta. Rakentajat ja remontoijat:
ottakaa piirustukset mukaan, saatte neuvoja sisustuksesta ja
varimaailmasta. Lisatietoja: lundagard.fi.

10-14 Lasia, kristallia ja oliiviéljya, F:ma Glenn Sundstedt.
Maista oliivioljyja seka vadelma- ja mangoviinietikkaa.
Erikoistarjouksia. Lisatietoja: glenn.fi. Osoite:Vasterbackantie 6,
Purmo.

20.30 Aikuistentanssit Ala-Ahtavan lavalla, Carisma.

Klackenparty. Esiintyjina KAJ, Christa Siegfrids, Medina.
Lisatietoja: klacken.fi.

Marthastugan Yli-Ahtiivi: Nayttely, kudontatsiden ja kasitdiden
myyntia.

SUNNUNTAI 29.6.

Pedersodre Open. Lisatietoja: remsongolf.fi

Museosunnuntai: Alidenin kotiseutumuseo Sisbackassa, Lassfolkin
kulttuuritalo Lillbyssa ja Fornstugan Ahtévélla ovat auki klo 13-17.
Fagerbackan karjamaja-alue on aina auki.

Fornstugan: Pelimannitreffit klo 13, uuden liiterirakennuksen avajaiset,
kahvitarjoilu. Drop in workshop: "Brodera nygammalt” klo 14.30-16.00.

Kyldkahvila, Avist klo 14-17, Martha-tuvassa. Kesdohjelmaa, runoja ja
urkujensoittoa. Jarj. Avist byarad

Avoimet puutarhat -teemapaiivi, kansallinen puutarhatapahtuma.
Peders6ressd mukana Lotan ja Jyrkin puutarha klo 12-18 (Fransintie 80,
Kolppi), Maj Ahlvikin puutarha (Storklubbinkuja 5, Ala-Ahtava) klo 12-19.

Koko ohjelman I6ydat osoitteesta www.pedersore fi (v. 25)
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Ungefir 350 Iopare i
viintan pa startskottet
for Esse Run 2013.

FOLKE WEST

Tre motionslopp, tre utmaningar

B K Falken erbjuder i sommar en Falkentrippel,
tre olika motionslopp med samma grundtanke:
Hér ska bade elit och motionarer kunna delta och
det ska vara trevligt att vara med.

Esse Run [6ps den 10 juli klockan 18.30. Klasser:
damer och herrar 4,5 och g km och samma strack-
or kan ocksa valjas i tidl6s motionsklass. Innan
startskottet gar blir det gemensam uppvarmning.
Saftstationer pa alla strackor.

Fredagen den 15 augusti ar det dags for kvalls-
loppet L6vo Run med start klockan 20 vid sport-
planen i Bennas. Dar galler 16pning L6v6 runt med
tva olika langdalternativ, 6 eller 10 km. Ocksa héar

kan man valja mellan tidtagning och tidl6s klass.

Det sista av IK Falkens tre motionslopp ordnas
sondagen den 28 september i Lappfors. Dar kan
man lépa Sju Sjdarsloppet pa 14 eller 21 km eller
vélja Lappfors Run pa 5 km. Ocksa hér finns bade
tidtagning och tidl6s klass.

Priser far de tre basta i varje klass i alla tre
deltavlingar och dessutom blir det utlottningspri-
ser mellan alla deltagare. De som deltar i alla tre
deltavlingar i denna Falkentrippel far ett diplom
och deltar i utlottningen av ett resepresentkort.

Mera information om de olika loppen och hur
man anméler sig finns pa www.ikfalken.fi.

Saukonreitin

Kolme
kuntojuoksua,
kolme haastetta

B [K Falken tarjoaa tana kesana
Falken-triplan, joka koostuu kolmesta
eri juoksusta.

Esse Run10.7. klo 18.30 on triplan

ensimmainen tapahtuma. Luokat:
Naiset ja miehet 4,5 ja 9 km, samat

matkat voi juosta myos ilman ajanot-
toa.

L6vo Run 15.8. klo 20, 1aht6 Panna-
isten urheilukentalta. Matkat 6 tai 10
km voi juosta ajanotolla tai ilman.

Seitseman jarven juoksu (14 tai
21 km) ja Lappfors Run (5 km) 28.9.
Lappforsissa. Ajanotolla tai ilman.

Kaikki, jotka osallistuvat Falken-tri-
plan kaikkiin juoksuihin saavat kunnia-
kirjan ja osallistuvat matkalahjakortin
arvontaan. Lisatietoja juoksuista ja
ilmoittautumisesta osoitteesta www.
falken.fi.

Maratonvandring
langs Utterleden 24-25.6

B Under Pedersoreveckans mara-
tonvandring ska deltagarna klara
av att vandra hela den 50 km langa
Utterleden pa ett eller tva dygn.
Vandrarna i grupp 1 (start kl.
7.00) ska ta sig fran start till mal
utan évernattning. Ett mal varm
mat serveras halvvégs. | 6vrigt
finns nagra vattenposter med
proviant langs leden. Grupp 2
(start kl. 08.00) 6vernattar halv-
vags i eget talt. Talt, sovsack och
ombyte ldmnas in vid starten och
transporteras av arrangéren till
taltplatsen. Samtliga deltagare
samlas vid Lappfors skidstuga och

Mikko Alatalo esiintyy Polariksessa

B Mikko Alatalo, joka tunnetaan Suomen virallisena
"yhteislaulattajana”, esiintyy Hotelli Polariksessa tors-

transporteras med buss till starten
vid Vilobacka. Malgangen &r vid
skidstugan och deltagarna tar sig
hem med egen bil.

Deltagaravgift 20 € (utan 6ver-
nattning) och 25 € (med 6vernatt-
ning). | priset ingar buss till starten
fran Lappfors, ett mal varm mat
(+ frukost for 6vernattare) och
proviantstationer ldngs med leden.
Maxdeltagare per grupp ar 5o
vandrare. Sista anmaélningsdag &r
17.6 eller sa lange platser finns.

Anmaélan och info: kulturbyran@
pedersore.fi

taina 26.6. klo 19-22.

maratonvaellus 24.-25.6.

B Pedersore-viikon maratonvael-
luksella osallistujat kavelevat koko
Saukonreitin (50 km) yhdessa tai
kahdessa vuorokaudessa. Kaikki
osallistujat kokoontuvat Lappforsin
hiihtotuvalle, josta jarjestetaan
bussikuljetus lahtépaikalle. Maali-
intulon jalkeen osallistujat lahtevat
kotiin omilla ajoneuvaoilla.

Ryhma 1l&htee klo 07.00 ja kul-
kee koko matkan yhdessa paivassa.
Osallistujat saavat lampiman
ruoka-annoksen puolessavalissa.
Reitin varrella on vesi- ja mu-
onapisteita. Ryhma 2 lahtee klo
08.00 ja kavelee 25 km paivassa.

@ Handante medverkar i
Hantverkarmarknaden 25.6

i Esse: Brodera nygammalt

@ Drop-in-workshop vid Fornstugan

Yépyminen omissa teltoissa. Tel-
tat, makuupussit ja vaihtovaatteet
jatetaan jarjestajille, jotka vievat ne
yopymispaikalle.

Osallistumismaksu on 20 euroa
ryhmalle 1ja 25 euroa ryhmalle
2. Hintaan sisaltyy bussikuljetus
Lappforsista lahtopaikalle, lammin
ruoka-annos (+ aamupala yopy-
ville) ja muona-asemat matkan
varrella. Enintaan 5o vaeltajaa per
ryhma. Viimeinen ilmoittautumis-
paiva on 17.6. tai niin kauan kuin
paikkoja riittaa.

IImoittautuminen ja lisatietoja:
kulturbyran@pedersore.fi

Illan aikana Mikko Alatalo laulaa ja johtaa yhteislau-
lua. lllan paatteeksi tanssitaan. Alatalon konsertti alkaa
klo 20.00. Tapahtumaan ei ole paasymaksua.

Polariksen isanta Juho on suunnitellut erityisen
Mikko Alatalo -buffetin. Varaa poyta Polariksesta
etukateen, mikali haluat sy6da, hinta on 15 €/henkil 6.
Tarjoilu alkaa klo 19.00.

@® Workshop 3.7 med designer
Berit Bragge: Manipulera ylle

tJ'LJ
Las mer pa bloggen

handante.ratata.fi

@ Under sommaren har du méjlighet
att bestilla det turnerande
handarbetet "Virket" till ditt
stickcafé, din forening eller syjunta

Mikko Alatalo
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JUNI

14.6 kl. 10-14
14.6

20.6
23.6-29.6
25.6 kl16-20
25.6 kl17-19
26.6 kl 20-22
27.6 kl19.00

28.6
29.6 kl. 12-18
29.6 kl.14.30-16

Sommaren i Pedersére 2014

Barnens dag och Loppis, Ytteresse

Lappfors danspaviljong 80 ar, dans med Carisma
Hogtryck vid Klacken i Lillby

Pedersoére-veckan, se programipa sid. 11
Hantverkarmarknaden i Bennas

Barnens karneval utanfér huvudbiblioteket i Bennas
Konsert och allsang med Mikko Alatalo

Premiar for Pedersore teater NATURDOKTORN vid
Aliden i Purmo. Forestallningar 27.6-20.7

Se www.pedersoreteater.fi

Klackenparty, Krista Siegfrieds, KAJ och Medina
Oppna tradgardarnas dag, nationellt evenemang
Handante drop in-workshop vid Fornstugan i Esse:
Brodera nygammalt

Jutl :
5.7 kl 10-18 Loppisrace i Purmo

10.7 kl. 18.30 Esse Run, se infos. 13

12.7 “Hantverkarmarknad, Fornstugan, Esse

13-17.7 Katternd Ice-Camp Anders Wikléf Arena

18-19.7 SFl-masterskapen i Friidrott Bennas

19.7 Ankarace och byadag i Lappfors

22.7 kl i9 Onnelan kesateatteri, Aliden i Purmo

31.7 klfig Sommarsamling vid faboden, Fagerbacka, Purmo
AUGUSTI

8.8 Rockabillykvall vid Lappfors danspaviljong

11.8 kl18.00 Nostalgiknuttarna pa Plasseni Lepplax

12.8 kl. 18.00 Sommarkvallvid Ankdammen, Bennés

16.8 kl19.00  'Invigning av Grubbo allaktivitetspark i Bennas
16.8 kl 20.30 X-Tractor Show, stor gratisforestallning i Bennas
16.8 Grillfest vid Lappfors danspaviljong ;
SEPTEMBER § . :
6.9 Essi Blues Fest pa Lappfors strandpaviljong

6.9 IFK Lepplax 40-ars jubileum, Anderssensalen Bennas
13.9 Skérdemarknad vid Kallby sa'mlings_hus

13.9 Skérdemarknad vid Aliden :

Mer information om sommarens evenemang hittas pa
www.pedersore.fi

A
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Pedersoren kesa 2014

KESAKUU

14.6. Lappforsin tanssilava 80 v., aikuisten tanssit

20.6. Hogtryck, Klacken, Lillby

23.6.-29.6. Pedersore-viikko (ks. ohjelmas. 12)

25.6. klo16-20  Kasitydmarkkinat, Pannainen

25.6.klo17-19  Lasten karnevaalit, Pannéinen

26.6. klo 20-22  Mikko Alatalon konsertti, Hotelli Polaris, vapaa paasy

27.6.klo19.00  Pedersoére teater, ensi-ilta, Aliden,
www.pedersoreteater.fi

28.6. Klacken Party, Krista Siegfrieds, KAJ ja Medina

29.6. Pedersore open, golfkilpailu www.remsongolf.fi

29.6. Museosunnuntai, kaikki museot avoinna

29.6.klo12-18  Avoimet puutarhat (valtakunnallinen tapahtuma)

HEINAKUU

5.7. klo 10-18 Purmon kirppispaiva

10.7.klo18.30  Esse Run, Ahtava

127 Kasityomarkkinat, Fornstugan, Ahtava

13.-17.7. Katterno Ice-Camp, Anders Wiklof Areena

19.7. Ankarace, Lappfors

22.7.klo19 Onnelan kesateatteri, Aliden, Purmo

31.7.klo19 Kesailta Fagerbackan karjamaja-alueella, Purmo

ELOKUU
8.8.
12.8
11.8. klo 18.00
16.8. klo19.00
16.8. klo 20.30
16.8.

SYYSKUU
6.9.
6.9.

13.9.
13.9.

Lisda Pederséren kesasta:
_ www.pedersore.fi

6.9
13.9
20.9

marens danser Kesan tanssit

Lappfors danspaviljong 80 ar: Carisma
Lappforsin tanssilava 80 v: Carisma

Ytteresse: Carisma

Klacken Lillby: San Marino, Carisma
Lappfors: Nilzons

Klacken, Lillby: Matz Bladhs
Forsby: Nilzons, Walkarit
Ytteresse: Tommys

Klacken, Lillby: Fernandoz

Rockabilly-ilta, Lappforsin tanssilava

Keséillan vietto, Ankdammen. Panndinen
Nostalgiknuttarna, Plassen,Lepplaks

Grubbo- skeittipuiston avajaiset, Pdnnainen

X-Tractor Show, suuri ilmainen musiikkijuhla, Pannainen
Grillijuhlat, Lappfors

Essi Blues Party, Lappfors
IFK Lepplaxin 40-vuotisjuhlat, Anderssén-sali,
Panndinen

Sadonkorjuujuhlat, Kolppi
Sadonkorjuujuhlat, Aliden, Purmo

Ytteresse: Nilzons
Forsby: Tommys

Ytteresse: Nilzons



Avloppsslam

fran hushall

M Enligt den uppdaterade
avfallslagen hér behandling av
avloppsslam fran hushallen till

Ab Ekorosk Oy:s ansvarsom-

rade. Osterbottens avfallsnamnd
har darfér uppgjort ett register
6ver alla slambrunnsinnehavare.
Samtidigt har faktureringen &ndrat
sa att Ab Ekorosk Oy fakture-

rar for slambehandlingen och
transportféretaget fakturerar for
slamtransporten. Fastighetsédgaren
har aven i fortsattningen ratt att
valja transportforetag forutsatt att
foretaget ar godkant och registre-
rad i avfallsregistret. Enligt de kom-
munala avfallsbestammelserna bor
slambrunnarna témmas minst en
gang per ar.

Slambehandlingens prissattning
faststalls av Osterbottens avfalls-
namnd pa férslag fran Ekorosk och
avloppsreningsverket. Priset fran
1.5.2014 8r 19,22 €/m?3 {6r slam
fran sedimenteringsbrunnar och
5,15€/m?3 fér slam fran slutna sys-
tem. Transportforetaget beslutar
om transportpriset.

Overvakning av slamtdmningen
har effektiverats. Darfér sande
myndigheterna i bérjan av februari
detta ar ett brev till alla de fastig-
hetsagare som enligt avfallsnamn-
dens listor inte |atit tommas sina
slambrunnar under ar 2012. | brevet
uppmanas fastighetsigarna att
senast inom maj manad bestilla
slambrunnstémmning. De fastig-
hetségare som inom maj manad
meddelat till miljovardsbyran om

hur de pa ett godkéant sitt hanterar
sitt slam tas bort fran de ursprung-
liga listorna, nér nya paminnelse-
brev sands ut.

Det &r fortsattningsvis tillatet
for jordbrukare att sprida eget
sedimenteringsslam pa egna akrar
ifall slammet kalkstabiliseras
eller hygieniseras med en annan
godkédnd metod. Anmaélan om
detta skall goras till Osterbottens
avfallsnamnd och utféras enligt
givna direktiv ("Sakokaivolietteen
kalkkistabilointiohje” Pro Agria
och Norra Karelens miljocentral).
Slammet far spridas pa akrar dar
man odlar spannmal eller oljevéx-
ter, eller sddana vaxter som inte
som sadana anvands som féda for
manniskor eller foder fér djur. Pa
vall far slam spridas endast da val-
len anldggs och tillsammans med
skyddssad. Slammet bor nedmyl-
las noggrant. Pa odlingsmark dar
slammet anvénts far odlas potatis,
rotfrukter, rot- och 6rtkryddor
eller gronsaker tidigast 5 ar efter
slamspridningen. Uppgifter om
mangden slam som spridits och pa
vilka omraden samt om tidpunkten
for kalkstabilisering och anvand
kalkmangd skall inskrivas i den
skiftesvisa bokforingen.

Nedskrapning

B Miljévardssekreteraren vill
paminna om férbudet att skrépa
ned i naturen.

Enligt nedskrapningsférbudet
i avfallslagens 72 § (646/2011) ar
det forbjudet att lamna maskiner,
anordningar, fordon eller andra
féremal i miljon sa att féljden
kan bli osnygghet, forfulning av
landskapet, minskad trivsel, risk
for att manniskor eller djur skadas
eller nagon annan liknande risk el-
ler olagenhet uppstar. Férbudet &r
sarskilt viktigt pa kénsliga omraden
som grundvattenomraden och

Natura 2000-omraden.
Manniskor nonchalerar detta
forbud och miljévardsbyran far
darfor ta emot manga samtal om
nedskrdpade omraden. Eftersom
det i de flesta fall &r omojligt att
fa fram vem som ar nedskrépare
ar det kommunen som far utféra
uppstadningen av de nedskrapade
omradena. Laglydiga kommuninva-
nares skattepengar anvands alltsa
till att finansiera uppstadningen av
icke laglydiga personers hand-
lande.

Talouksien sakokaivo-
lietteen kasittely

B Uudistuneen jatelain mukaan
talouksien sakokaivolietteen
kasittely kuuluu Oy Ekorosk Ab:n
vastuualaan. Pohjanmaan jatelau-
takunta on siksi laatinut rekisterin
kaikista sakokaivon omistajista.

i Laskutus on myés muuttunut siten,
i etta Oy Ekorosk Ab laskuttaa liet-
i teen késittelysta ja kuljetusyhtiod

laskuttaa kuljetuksesta. Kiinteis-
ténomistajalla on jatkossakin
oikeus valita kuljetusyhtio, jonka
kuitenkin tulee olla hyvéksytty ja
kuulua jaterekisteriin. Kunnallisten
jatehuoltomaaraysten mukaan

i sakokaivo on tyhjennettéava vahin-
i taan kerran vuodessa.

Pohjanmaan jatelautakunta
vahvistaa lietteenkasittelyn hinnoi-
tuksen Ekoroskin ja jatevesipuhdis-
tuslaitoksen ehdotuksesta. Hinta
on1.5.2014 alkaen 19,22 €/ m?
sakokaivolietteestd ja 5,15€/m?
umpikaivolietteestd. Kuljetusyhtio

i paattaa kuljetushinnasta.

Sakokaivojen tyhjennyksen

¢ valvontaa on tehostettu. Viran-

omaiset lahettivat tamén vuoden
helmikuussa kirjeen kaikille kiin-
teistonomistajille, jotka jatelauta-
kunnan tietojen mukaan eivét ole
tyhjenténeet sakokaivojaan vuonna
2012. Kirjeessa kiinteistonomistajia

i kehotetaan tilaamaan sakokaivon
tyhjennys viimeistaan toukokuus-
¢ sa. Kiinteistdnomistajat, jotka ovat

toukokuun loppuun mennessa
ilmoittaneet ympéaristénsuo-
jelulautakunnalle, etta heiddn

sakokaivolietteensd kasitellaan
hyvéksyttavalla tavalla, poistetaan
listoilta ennen kuin lahetetaan
uusia muistutuskirjeita.

Maanviljelijat saavat jatkossakin
levittaa lietettd omasta sako-
kaivosta omalle pellolle, mikéli
liete on kalkkistabiloitu tai muulla
tavalla hygienisoitu. llmoitus tasta
on tehtava Pohjanmaan jatelau-
takunnalle ja se on toteutettava
annettujen ohjeiden mukaan ("Sa-
kokaivolietteen kalkkistabilointi-
ohje", Pro Agria ja Pohjois-Karjalan
ympaéristokeskus). Lietetta saa
levittaa vain viljelymaalle, jolla
kasvatetaan viljaa tai 6ljykasveja
taikka sellaisia kasveja, joita ei
kayteta sellaisenaan ihmisten ra-
vinnoksi tai eldinten rehuksi. Nur-
melle kalkkistabiloitua lietettd saa
levittda vain nurmea perustettaes-
sa suojaviljan kanssa ja multaamal-
la liete huolellisesti. Viljelymaalla,
jolla on kaytetty kalkkistabiloitua
lietettd, saa viljella perunaa,
juureksia, juuri- ja yrttimausteita
tai vihanneksia aikaisintaan viiden
vuoden kuluttua lietteen kaytosta.
Lohkokohtaiseen kirjanpitoon on
merkittava lietteen levitysmaarat
ja alueet seka kalkkistabiloinnin
ajankohta ja stabiloinnissa kayte-
tyn kalkin maara.

Roskaaminen

B Ymparistonsuojelusihteeri
haluaa muistuttaa roskaamiskiel-
losta.

Jatelain (646/2011) 72 §:n ros-
kaamiskiellon mukaan luontoon ei
saa jattaa koneita, laitteita, ajoneu-
voja tai muita esineita siten, etta
siitd voi aiheutua epasiisteyttd,
maiseman rumentumista, viihtyi-
syyden vahentymistd, ihmisen tai
elaimen loukkaantumisen vaaraa
tai muuta niihin rinnastettavaa
vaaraa tai haittaa. Roskaamiskielto
on erityisen tarkea aroilla alueilla,

kuten pohjavesialueilla ja Natura
2000 -alueilla.

Ihmiset eivat aina valita roskaa-
miskiellosta ja ymparistonsuojelu-
toimistoon tulee paljon puheluita
ymparistoon jatetyista roskista.
Syyllisen I6ytaminen on useim-
miten mahdoton tehtéva ja kunta
joutuu siksi siistimaan roskaantu-
neet alueet omalla kustannuksel-
laan. Kunta joutuu siis kayttamaan
kuntalaisten maksamia verorahoja
ihmisten véalinpitamattomyydesta
johtuvien vahinkojen korjaamiseen.

PEDERSORE INFO 2 * 2014




Arets larare - Pedersores egen Roger

En hogt uppskattad larare
och medarbetare. Roger
Eriksson har tilldelats
utmirkelsen Arets
larare 2014 av Finska
Vetenskaps-Societeten.
Ett pris som han delar
med biologilektorn
Hannele Heino fran
Lahtis. Priset delades

ut under hogtidliga
former i Stinderhuset i
Helsingfors den 29 april
2014.

B | samband med en lararfortbild-
ning konstaterade Roger Eriksson,
lektor i religion och psykologi i
Pedersére gymnasium, att manga
av hans gamla studerande hade
valt samma bana som han sjalv.
Vid en koll med Teologiska fakul-
teten vid Abo Akademi och vidare
med Borga stift blev listan betydligt
langre: av Pedersére gymnasiums
studenter har ett fyrtiotal avlagt
examen vid Teologiska fakulteten;

Arets lirare Roger Eriksson.

ett tiotal har blivit prastvigda,
varav den sjitte kvinnan fran PG
blev prastvigd pa Kristihimmels-
fardsdagen. Ett tiotal har utbildat
sig till amneslarare. Dessutom ett

femtontal som studerar eller har
studerat psykologi i Finland eller
Sverige. Alla har Roger undervisat.
En imponerande lista som sedan
stod som grund for det pris han nu
tilldelats.

Roger berattar att han blev
uppringd av Finska Vetenskaps-So-
cietetens standige sekreterare Carl
G. Gahmberg som berattade att
Roger blivit utsedd till arets larare.
Motiveringen lydde: "Osedvanligt
manga har fortsatt sina studier pa
hégskoleniva inom de &mnen Roger
Eriksson undervisat”.

Peter Wargh, bitradande
rektor, var den som for skolans del
[dmnade in forslaget till Finlands
svenska lararférbund, som i sin tur
gjorde sin nominering till Finska
Vetenskaps-Societeten. Wargh
sager:

- Priset for till ratt person. Vi ar
stolta och glada fér Rogers skull.

Den 29 april mottog Roger priset
i Standerhuset i Helsingfors. En
hogtidlig fest med efterféljande
middag pa restaurang Léken. Kval-
len delade Roger med sin hustru
Bodil. Bland bordssallskapet kan

bl.a. namnas Matti Klinge, Dan-
Olof Riska och Kristian Donner.

Vad ska du gora for prissumman
pa 5000 euro?

- Resa! Till Rom eller Israel.

Gymnasiet far ocksa 2000 euro,
vart gar de pengarna?

- Det &r inte bestdmt dnnu, men
de ska pa nagot satt ga till vara
studerande.

Vad ar det som driver dig?

- Jag har alltid trivts sa bra med
mitt arbete. Varje skolstart ar lika
rolig. Ungdomarnas respons ar min
drivkraft. Det politiska arbetet ger
mig ocksa erfarenheter som jag
kan knyta till min undervisning.

Vilka &r dina planer for framti-
den?

- Det finns andra varden i livet
som fatt ge vika for ldrararbetet
och det politiska arbetet. Det finns
alltid nagot intressant pa gang!

Det blir formodligen flera resor
och kanske mera tid pa sommar-
stallet, men f6rst ska jag arbeta
nagra ar till. Det &r mycket nytt och
spannande pa gang inom gymna-
sievarlden.

NINA GRANBERG

Vuoden opettaja Roger Eriksson

B Suomen Tiedeseura on myon-
tédnyt Pedersére Gymnasiumin
uskonnon ja psykologian lehtorille
Roger Erikssonille seka Lahden
yhteiskoulun lukion biologian
lehtorille Hannele Heinolle Vuoden
opettaja 2014 -palkinnon. Juhlalli-
nen palkintojenjako tapahtui Saaty-
talossa Helsingisséa 29. huhtikuuta
2014. Palkintosumma oli 5000 €
kullekin opettajalle ja 2000 €
kummallekin koululle.

Opettajapalkinnot myonnetaan
eteville lukio-opettajille. Opetta-
japalkinnot ovat hyvin merkityk-
sellisia kouluille, jotka usein saavat
hyvaa julkisuutta paikkakunnilla,
joilla palkinnonsaajat vaikuttavat.
Tarkea perustelu palkinnolle on,
ettd palkinnonsaajan oppilaat ovat
hakeutuneet kyseisen alan opin-
toihin. Roger Erikssonin oppilaista
nelisenkymmenta on opiskellut
teologiaa ja kymmenkunta on vi-

hitty papiksi. Lisaksi kymmenkunta
on valmistunut teologian aineen-
opettajaksi ja noin viisitoista on
opiskellut tai opiskelee psykologiaa
Suomessa tai Ruotsissa.

Roger Eriksson kertoo aikovansa
kayttaa palkintosummaa mat-
kustamiseen, haaveena on matka
Roomaan tai Israeliin. Lukiossa ei
ole vield paatetty, mihin koululle
tullut 2000 euron palkintosumma
kaytetaan, mutta tarkoituksena

on, ettd se tulee tavalla tai toisella
opiskelijoiden hyodyksi.

Roger on suosittu opettaja ja
arvostettu kollega Pederséren
lukiossa, ja han kertoo, ettd han on
aina viihtynyt mainiosti tyossaan.

- Nuorilta saatu palaute kannustaa
minua tyéssani, han sanoo.
NINA GRANBERG

Skolskjutsar lasaret
2014-2015

B Information om skolskjutsar fér skjutsberattigade elever ges veck-
an fore skolstart fran respektive férskola/skola. Personal kommer att

finnas antraffbar under de tider som l&ggs ut pa Pedersére kommuns
webbplats fr.o.m. augusti. Skjutstiderna fas direkt fran taxitrafikanten
och bussbolagen. Taxi anvands dér busslinje inte finns.

Trafikanternas kontaktuppgifter finns pa www.pedersore.fi
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Koulukuljetukset lukuvuonna
2014-2015

B Tiedot kuljetukseen oikeutettujen oppilaiden kuljetuksista saa
oppilaan koulusta/esikoulusta koulun alkua edeltavalla viikolla. Kou-

lun/esikoulun henkilokuntaa voi silloin tavoittaa kellonaikoina, joista
ilmoitetaan kunnan verkkosivuilla elokuun alussa. Bussi- ja taksiaika-
tauluista voi tiedustella suoraan liikkennaitsijoilta. Koulukuljetuksiin
kaytetaan taksia aina kun reittiliikennetta ei ole.

Liikennoitsijoiden yhteystiedot 16ytyvat osoitteesta www.pedersore.fi




PG-elever besokte Nordiska radet

B | oktober f6rra aret fick Peder-
sére Gymnasiums elever Nicki
Kéllman och Martina Jutila beséka
Nordiska radets session i Oslo. De
intervjuade flera kanda politiker
och har skrivit tva artiklar om det
nordiska samarbetet och landsbyg-
dens framtid.

Urbaniseringsfragan ar
aktuell

- Hur ar bilden av Norden nar
kanske 80 % bor i fem huvudstader,
fragar sig Camilla Gunell, lantrad
och Alands representant i Nordiska
radet, efter tisdagens session. Hon
tycker att det &r ett av de nyaste
amnena som tagits upp under
sessionen, och framhaller att det
ar viktigt att diskutera just det
amnet. Den bild vi har av Norden ar
en levande landsbygd, konstaterar
hon. Gunell menar att man inom
politiken nog férsoker med olika
medel att férhindra urbaniseringen,
samtidigt som hon ifragaséatter
i hur stor utstréckning man kan
paverka var folk véljer att bo.
Sveriges statsminister Fredrik

I\ '..I.
~4

Nordenkorrespondenterna Nicki Killman och Martina Jutila fran

Pedersore Gymnasium triffar av en slump statsminister Jyrki Katainen

i flyget pa vig till nordiska radets 65:e session som halls i Oslo.

Reinfeldt ar ocksa av asikten att
det kan vara svart att paverka var
manniskor valjer att bo.

- Det &r klart att vi férséker med
infrastruktur, bredband och andra
metoder att géra sa man kan leva
kvar ocksa i landsbygden, &r hans
kommentar till hur Sverige forsoker
forhindra inflyttningen till staderna.

Starkare men mer
instabil valuta

- En gemensam nordisk valuta
kunde vara starkare men samti-
digt mer instabil an euron, sager
statsminister Jyrki Katainen. Euron
har varit Finlands basta valuta,
konstaterar Katainen och framhal-
ler darfor att Finland bor gora allt
som kan goras for att stodja euron.
Om Finland nagon gang i framtiden
kommer att ha en nordisk valuta
kan Katainen inte svara pa, men
sager att han hellre skulle se en
nordeuropeisk valuta dar aven
exempelvis Tyskland skulle inga.
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Projektet Byn | mlnlatyr knyts ihop

B Det fem ar langa projektet Byn

i miniatyr i Bennas borjar ndrma
sig sitt mal. En miniatyrkopia av
Bennis bycentrum som det sag

ut under 1950-talet har vaxt fram
under tusentals arbetstimmar. Nu
putsar projektarbetarna pa de sista
detaljerna, och projektet vantas sta
klart under hosten.

Projektet inleddes ar 2009, men
tanken om Byn i miniatyr vacktes
redan 10 ar tidigare hos Ingmar
Anderssén som ér initiativtagare
till projektet. Infor projektstarten
rekryterades projektledaren Jens-
Erik Haggblom fran Kallby som
ar finsk mastare i miniatyrbygge,
och som ocksa natt internationella
framgangar i tavlingar i miniatyr-
bygge. Jens-Erik Haggblom har
ansvarat for planeringen och
bidragit med erfarenhet av och
kunskap om miniatyrbygge, medan
resten av deltagarna fokuserat pa
det praktiska arbetet.

Byn i miniatyr ar en exakt kopia
av hur Bennés bycentrum sag ut
pa 1950-talet innan skiftet gjordes.
Fran Pedersére kommun har pro-
jektdeltagarna fatt en detaljerad
karta dver det aktuella omradet,
och tack vare den har de fatt vet-
skap om husens storlek och place-
ring, férhallande till varandra samt
terrangens utformning. Denna
information har kompletterats med
fotografier fran omradet som bybor
har gravt fram ur sina gémmor for
att bista projektet.

Projektet har fungerat i Medbor-
garinstitutets regi under tre ar, men
i slutskedet har arbetet skett helt
pa eget initiativ. Projektdeltagarna
ar man och kvinnor fran Bennas
med omnejd. Kring 10 000 arbets-
timmar har deltagarna hittills lagt

PER-AXEL ELVSTROM

PER-AXEL ELVSTROM

Pannaisten pienoismalli yleisén nahtavaksi

B Viisi vuotta kestanyt projekti
alkaa olla loppusuoralla. Projektiin
osallistuneet ovat kayttaneet
tuhansia tyétunteja Pannaisten

kyldkeskustan pienoismallin
rakentamiseen. Malli on tarkka

kopio siitd, kuinka kyla naytti
1950-luvulla, ennen uusjakoa.
Pienoismallin rakentaminen
alkoi jo vuonna 2009. Projekti-
johtajana on toiminut Jens-Erik
Haggblom, joka on pienoismal-
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lirakentamisen Suomen mestari ja
on saavuttanut myds kansainval-
istd menestysta lajissa. Haggblom
on vastannut suunnittelusta ja
jakanut muille kokemuksiaan ja
tietojaan, kun taas loput projektiin
osallistuneet ovat keskittyneet
kaytannon tehtaviin.

Pienoiskyla on jokaista yksi-
tyiskohtaa myoten kasityota.
Kattoja varten on sahattu ainakin
100000 pikkuruista paretta, jotka

on liimattu kiinni, ja jopa ikkunan-
karmien koristeet ovat omaa ka-
sityotd. Projektissa on panostettu
laadukkaisiin raaka-aineisiin.
Talojen julkisivuverhoiluun on
kaytetty 5 000 metria Pohjois-
Suomesta tuotua korkealaatuista
puutavaraa.

Kyla on rakennettu mittakaa-
vassa 1:45 ja sen koko on 4,5 m x
8,5 metria. Pienoiskyld on myos
sahkaoistetty. Hankkeen koko-

ner pa projektet. Projektdeltagarna
intygar 4nda att tiden gatt snabbt,
och det har sékert mycket att gora
med den goda samvaro de kant
under projektets gang. Nagon gang
har de varit tvungna att riva sadant
som de byggt och géra om, men
det &r sadant som hor till ndr man
sysslar med hantverk.

Byn i miniatyr ar verkligen ett
hantverk in i minsta detalj. Atmins-
tone 100 000 minimala partor har
sagats till for hustaken och limmats
fast, och till och med fonsterkar-
marnas minimala dekor ar eget
hantverk. Materialens kvalitet ar
nagot man satsat pa under projek-
tets gang, och 5 000 meter virke
av basta kvalitet fran norra Finland
har anvants till husens fasader.

Malet med Byn i miniatyr &r att
lamna nagot for eftervarlden, och
att visa yngre generationer hur
Bennas by har sett ut férr. Stora
forandringar har namligen skett,
och endast ett fatal av de hus som
finns med i Byn i miniatyr star kvar
idag.

Byn i miniatyr ar byggd i skala
1:45, och &r 4,5 ganger 8,5 meter
stor. Byn i miniatyr har ocksa elek-
tricitet. Projektet har kostat kring
50 000 euro, och har finansierats
med hjélp av lokala sponsorer,
samfund och genom intakter fran
evenemang.

EMILIA BLOMQVIST

Byn i miniatyr visas for
allminheten vid LKI:s hall i Lovo
under hela oktober mot en liten
besoksavgift.

naiskustannukset ovat noin 50
000 euroa, ja rahoituksesta ovat
vastanneet paikalliset tukijat ja
yhteisot ja liséksi hankkeeseen on
keratty rahaa erilaisissa tapahtu-
missa.

Yleis6 voi tutustua pienoismal-
liin koko lokakuun ajan pienta
maksua vastaan. Nayttelypaik-
kana on LKI:n teollisuushalli
Lovossa.




Sommarkurser i Pedersore Ml

Sommargymnastik - Trina
tuffare, med Mari Bjorn halls i
Forsby danspaviljong mandagar kl.
19.30-20.30 under tiden 2.6-4.8.
Fartfylld intervalltraning dar
muskelstyrketréning varvas med
pulshojande traning. Liggunderlag
och vattenflaska medtas. Kursav-
gift 18 €. Bade damer och herrar &r
véalkomnal!

Sommarzumba i Ytteresse dans-
paviljong med Camilla Johansson
halls tisdagar kl. 19.30-20.30 under
tiden 3.6-5.8. Zumba &r ett roligt
och energiskt traningspass dar vi
kombinerar heta latinska rytmer
som t.ex. salsa, cumbia och mer-
engue med enkla danssteg som &r
|atta att f6lja. Fitnessbaserad kore-
ografi. Ta med liggunderlag och
vattenflaska. Kursavgift 18 €.

Du kan dnnu komma med pa

bada kurserna. Anmal dig till
Pedersore MI, tel. 7850 275 eller
7850 225. Sommaryogakursen i
Katterno ar fullsatt och kan inte ta
emot flera deltagare.

Bygga gammaldags giirdesgard
Under tre kurskvallar 18-25.6

lar vi oss bygga en gammaldags
gardesgard av granvirke. | kursen
ingar materialval, behandling av
materialet samt montering. Gar-
desgarden byggs invid bystugan

i Bennas. Arbetsdemonstration
pa hantverkarmarknaden 25.6.
Kursledare ar Harald Lassila fran
Backby. Kursavgift 15 €. Anmalan
genast till Pedersére M.

Hostens nya mi-kurser

B Pdersére Ml:s nya programhéfte
postas till alla hushall i kommunen
fredagen den 22 augusti. Anmal-
ningstiden bérjar mandagen den 25
augusti. Det kravs forhandsanma-
lan till alla kurser. Programhaftet
finns ocksa pa www.pedersore.fi/
mi. Det finns dven att avhamtas
pa alla bibliotek i nejden. Man kan
anmala sig via natet eller genom att
ringa tel. 785 0275, 785 0225 eller
785 0276.

Nagra av hostens nya kurser
ar bland annat Kettlebelltraning,
BootCamp, Jeansens nya liv, Min
Skog-grundkurs och Fixa smart-

fisken. En av hostens forelasare

ar Rainer Nyberg, som talar om
tradlos teknik och barnens hélsa.
Lili-Ann Junell-Kousa aterkommer
med sina populéra foreldsningar
om kvinnors hélsa. Denna gang tar
hon upp kvinnohjartats hélsa och
ohélsa. Hon haller &ven en work-
shop med namnet "Sadan mormor,
sadan mor, sadan dotter” som
behandlar mor-dotter relationer
och hur vi paverkas av vara mod-
rars livshistoria. Flera spannande
nyheter dyker &nnu upp, sa bléddra
igenom och spara programhaftet
nar det kommer i din postlada!

Kansalaisopiston syyslukukausi

M Pedersére MI:n uusi ohjelma-

Tjuvstart pa hostterminen

B Pedersore Ml:s hosttermin
startar fran och med vecka 37 och
38, men vi tjuvstartar redan den

3 september med en
svampsafari vid
Hepovattnet
i Lappfors.
Tora Bar-

kar lar oss
kénnaigen
de godaste
svamparna
och vilka man
skall undvika.
Samma kurs halls dven 6.9
vid Fagerbacka fabodstalle i Purmo.
Airi Nyman haller &ven 6-7.9 en
finsksprakig svamp- och matlag-
ningskurs i Lillby.

He ex int na
syud i va fedn
Jakobstad, me
he ex skam.

B Kan du ndgon bra vits med lokal férankring? Sénd in den till adres-
sen carina.warn@pedersore.fi. Vi véljer ut de basta vitsarna och pu-
blicerar dem i kommande nummer av Pedersére Info. De publicerade
bidragen belonas med ett 6verraskningspris!

kaa viikoilla 37 ja 38, mutta teemme  taasti soitettuna sahasta lahtevat

vihko jaetaan kunnan talouksiin
perjantaina 22. elokuuta. lImoit-
tautuminen alkaa maanantaina

25. elokuuta. Kaikille kursseille

on pakollinen ennakkoilmoittau-
tuminen. Kurssiohjelmaan voit
tutustua kunnan verkkosivuilla
www.pedersore.fi/kansalaisopisto.
Ohjelmavihko [6ytyy my6s seudun
kaikista kirjastoista. Kursseille voi
ilmoittautua verkossa tai puheli-
mitse, puh. 785 0275, 785 0225 tai
785 0276.

Kansalaisopiston syyslukukausi al-

varaslahdoén syksyyn suomenkieli-
selld sieni- ja ruuanlaittokurssilla
Lillbyssa 6.-7.9. Opettajana toimii
Airi Nyman.

Kansalaisopisto jarjestaa myos
suomenkielisen workshopin/esitel-
man Saha soikoon! torstaina 2.10.
klo 18.30-21.00 L6v6n vanhassa
koulussa. Nain opettaja Ari Sihvo-
nen kirjoittaa sahansoitosta:

Saha on varsin erikoinen soitin,
josta lahtee mystinen aani. Sahaa
soittaessa ei ole mitaan tukipistet-
td kuten esimerkiksi pianossa. Puh-

kuitenkin kauniit danet ja mm. tuttu
"Lapin aidin kehtolaulu" ja kansan-
laulut ovat hyvia "sahakappaleita".
Sahalla voi kuitenkin soittaa miltei
mitd tahansa musiikkityylia, jotka
ovat pitkasointisia ja rauhallisia.
Workshopissa on mahdollista
tutustua soittimeen ja kokeilla -
jopa oppia.

Tervetuloa kurssille!
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Pedersore kommunbibliotek

Oppettider 1.6-31.8.2014

Pedersoren kunnankirjasto
Aukioloajat 1.6.-31.8.2014

Alla bibliotek férutom huvudbiblioteket dr stdngda 14-25.7 Ka

Overesse bibliotek
Yli-Ahtivin kirjasto
Ma/ Ma 9-15

Ti, To14-19

Huvudbiblioteket Bennis
Pédkirjasto, Pinndinen
M3a-0On/Ma-Ke 12-19

To10-17

Fre/Pe10-15

Lappfors utliningsstation
Lappforsin lainausasema
Ti16-19

Kyrkoby bibliotek
Kirkonkylin kirjasto
Ma/Ma12-19

Tig-15 Lepplax utldningsstation

On/Ke15-19 Lepplaksin lainausasema
Ti16-19

Kallby bibliotek

Kolpin kirjasto
Ma/Ma13-19
On/Ke 9-15
To16-19

Sundby utldningsstation
Sundbyn lainausasema
Ti17-20

Purmo bibliotek
Purmon kirjasto
M3, On/Ma, Ke 14-19
Fre/Pe 9-15

Ytteresse bibliotek
Ala-Ahtdvin kirjasto
M3, To/Ma,To 11-19

ikki kirjastot paitsi pddkirjasto ovat suljettuja 14.-25.7.

Sommarens biasta boktips
for barn och unga i Attes

och Bellas bokblogg!

>>> litenbokblogg.blogspot.fi

Talboken - nar den vanliga
boken inte racker till

M Biblioteken i Pedersére lanar ut Daisy-talbécker som vi far fran
Celia-biblioteket (ett specialbibliotek som betjanar lashandikappade i
hela Finland) at personer som har svart att |dsa vanlig tryckt text. En
talbok &r en inldsning av en tryckt bok. Vi har romaner, facklitteratur,
memoarer och dikter.

For att kunna lyssna pa en Daisy-talbok behévs en Daisy-spelare.
Personer med svag syn, ms-sjukdom, afasi eller |&s- och skrivsvarig-

heter har ratt att fa en Daisy-spelare. Man anmaler sig som kund hos
Celia och bifogar ett lakarintyg eller ett annat expertutlatande for att
fa en egen Daisy-spelare. Spelaren fas fran Synskadades centralfér-
bund.

Blanketter finns att fas vid alla bibliotek i Pedersére. Ta kontakt
med biblioteket for mer information.
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Aanikirja - kun tavallinen
kirja ei riita

B Henkil6t, joille tavallisen painetun tekstin lukeminen on vaikeaa,
voivat lainata Pedersoren kirjastoista Celia-kirjaston Daisy-aani-
kirjoja. Celia on erikoiskirjasto, joka palvelee lukemisesteisia koko
Suomessa. Aénikirjat sisaltavat kirjan siséllon ihmisaanella luettuna.
Aanikirjoina saat meiltd esim. romaaneja, tietokirjoja, muistelmia tai
runoja.

Daisy-kirjan kuunteluun tarvitset Daisy-soittimen. Henkilo, jonka
lukemisen vaikeus johtuu heikentyneesta nadsta, ms-sairaudesta,
afasiasta tai lukihairicista, voi saada Daisy-soittimen maksutta. Ensin
taytyy liittya Celian asiakkaaksi ja liittaa mukaan laakarintodistus tai
muu asiantuntijalausunto. Laitteen saa Nakévammaisten Keskuslii-
tosta.

Hakulomakkeita saa Pederséren kaikista kirjastoista. Ota yhteys
kirjastoon, mikali haluat lisatietoja.




| vintan pa nybygge

B Personal och kunder vantar
ivrigt pa byggstarten for vart
huvudbibliotek och kulturhus.
Den ursprungliga tidtabellen
med byggstart hosten 2013 blev
forskjuten pga. besvar mot husets
placering. Arendet &r under be-
handling i Férvaltningsdomstolen,
och kulturavdelningen hoppas pa
positivt besked sa att byggstarten
ska kunna ske &nnuiar.

| véntan pa bygget har peder-
sO6reborna mojlighet att bekanta
sig med planerna och ge sina syn-
punkter. Det nuvarande biblioteket
ska fa en rejél ansiktslyftning och
renoveringen blir omfattande pga.
de fuktskador som finns i fastighe-
ten. En storre tillbyggnad ger mera
rymd och yta at biblioteket. Till-
sammans med byggnadsingenjor
Annemo Kaitfors pa Arkitektbyra
Rajaniemi har personalen planerat
inredningen. Det har varit en
inspirerande process att fa planera
en trivsam och avkopplande miljé
dar kunden enkelt kan orientera
sig bland samlingarna.

Tillbyggnaden pa biblioteket
innebé&r ocksa att Kulturavdel-
ningens samarbete bade férdjupas
och férenklas. Det nya huset
erbjuder kansliutrymmen for
hela avdelningen. Flexibilitet och
mangsidighet har varit ledord
for byggnadskommittén. Som
exempel ska ett nytt samlingsrum
fungera bade som studierum, liten
scen for teater och forfattarbesok,
kursutrymme och métesrum. | det

Piéikirjaston suunniteltu lisdrakennus on merkitty punaisella
jakirjaston nykyiset tilat on viivoitettu ruskealla. Kirjaston
laajennuksen ja kunnostuksen suunnittelusta on vastuussa
rakennustoimikunta, jonka puheenjohtajana toimii Henrik Sandberg.
Vastaava rakennussuunnittelija on Johan Virnstrom.

Den planerade tillbyggnaden
ar utméarkt med rétt och
bibliotekets nuvarande
utrymmen ér streckade med
brunt. Tillbyggnaden och
renoveringen har planerats
av en byggnadskommitté
med kommunstyrelsens
ordférande Henrik Sandberg
som ordférande. Ansvarig
byggnadsplanerare ir Johan
Varnstrom.

nya huset finns ocksa plats for ef-
terlangtade utstallningsutrymmen
och ett rum for kreativt skapande.
Entrén in till nya huset kommer
att ha hogt till tak och ge plats for
stérre och mera utrymmeskravan-
de utstéllningar och evenemang.
Dagstidningar placeras ocksa i
entrén och blir darfor tillgangliga
tidigare pa dagen.

Det ska vara mojligt att férdjupa
sigienbokiett lugnt hérn av
huset, men huset ska ocksa vara
en traffpunkt fér ung och gam-
mal. Barn och unga far mera eget
utrymme. Barnen ska ha ett eget
horn dar de kan krypa in och ha
det sként och tonaringarna far sin
avdelning.

| sommar kommer Pedersére-
borna att fa en glimt av hur det
nya huset kommer att se ut. P&
huvudbiblioteket ordnas en utstall-
ning med skisser, ritningar och
interiorer. Valkommen!

SOLVEIG LUND
BIBLIOTEKSCHEF

Uusi kirjasto alkaa hahmottua

B Henkil6sto ja asiakkaat odotta-
vat innokkaina, ettd uuden paakir-
jaston ja kulttuuritalon rakennus-
tyot paasevat alkamaan. Alun perin
rakentaminen oli tarkoitus aloittaa
syksylld 2013, mutta talon sijaintia
koskeva valitus on viivastyttanyt
hankkeen aikataulua. Asia odottaa
nyt Vaasan hallinto-oikeuden
ratkaisua, ja kulttuuriosastossa toi-
vomme mydnteista paatosta, niin
ettd voimme kdynnistaa rakennus-
tyot vield tdnad vuonna.

Nykyinen kirjasto saa kunnon
kasvojenkohotuksen ja kiinteiston
kosteusvaurioiden takia tehdaan

my6s mittavia saneeraustoimia.
Lisaksi uusi lisédrakennus tuo kirjas-
toon enemman tilaa ja avaruutta.
Suunnittelussa olemme pyrkineet
tekemaan viihtyisia tiloja, joissa
asiakas l6ytaa helposti tiensa eri
kokoelmien valilla.

Kirjaston laajennuksen myota
odotamme, ettd kulttuuriosaston
sisdinen yhteistyd helpottuu ja
syventyy. Uuteen taloon tulee
toimistotilat koko osastolle. Jous-
tavuus ja monipuolisuus ovat olleet
rakennustoimikunnan avainsanoja.
Esimerkiksi uusi kerhohuone toimii
myds opiskelutilana, pienend

nayttamona teatteri- ja kirjailija-
vierailuja varten seké kurssi- ja
kokoustilana. Uuteen taloon tulee
my6s kauan kaivattua nayttelytilaa
ja tilaa luovalle tydlle. Uuden talon
siséantulo on avara ja siella voim-
me jarjestdd myos enemman tilaa
vaativia nayttelyita ja tapahtumia.
Paivalehtien paikka tulee myos
sisdantulon yhteyteen, niin etta
lehtia voi tulla lukemaan hiukan
varhaisemmin kuin ennen.

Taloon tulee rauhallisia nurkkia,
missa lukija voi syventya kir-
jojen maailmaan, mutta uuden
kulttuuritalon tulee myds toimia

kaikenikaisten kohtauspaikkana.
Lapset ja nuoret saavat enemman
omaa tilaa ja teini-ikaisille varataan
oma osasto.

Tana kesana kuntalaisilla on
mahdollisuus tutustua suunnitte-
luun, kun luonnokset, piirustukset
ja sisustussuunnitelmat ovat néh-
tavilla paakirjastossa. Tervetuloa!

SOLVEIG LUND
KIRJASTONJOHTAJA
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Bostadslan for unga

For att stoda ungdomars anskaffning av forsta bostad beviljar Peder-
sére kommun bostadslan till unga, for byggande eller
kop/renovering av egnahemshus samt for kop av aktielagenhet inom
Pedersére kommun.
= Lanet beviljas for férsta bostaden.
* Lanets maximibelopp utgér 30000 euro.
* Lanetiden &r hogst 15 ar.
* Rantan ar bunden till grundrantan.
For tiden 1.1.2014-30.6.2014 ar réntan 0,5 %.
* Lan kan s6kas utan sarskild ansékningstid.
= Lan beviljas arligen i februari, juni och oktober.

Narmare information och ansékningsblanketter:
Pedersére kommun, byrdsekreterare Viola Korkea-aho,
tel. 785 0153.

Nuorten asuntolainat

Nuoret voivat hakea kunnalta lainaa Pederséren kunnan alueella ta-
pahtuvaa omakotitalon rakentamista tai ostamista/korjausta varten
taikka osakehuoneiston ostamista varten.
* Lainaa mydnnetdan ensiasuntoon.
* Lainan enimmaismadrd on 30000 euroa.
* Laina-aika on enintaan 15 vuotta.
* Korko on sidottu peruskorkoon,
ja ajalla1.1.2014-30.6.2014 se on 0,5 %.
* Lainaa voi hakea ilman erityistd hakuaikaa.
* Lainaa my6nnetaan vuosittain helmi-,
kesa- ja lokakuussa.

Lisatietoja ja hakulomakkeita:
Pederséren kunta, toimistosihteeri
Viola Korkea-aho, puh. 785 0153.

PEDERSORE
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| behov av hyresbostad?

Vénd dig till oss och fraga om dagsléaget. Det finns hyresbostéader i
alla kommundelar. Observera att vi dven hyr ut fardigt méblerade
lagenheter i Vallbo-husen i Edsevé. Besdk dven vara nya webbsidor
www.pedersorebostader.fi, dar finns uppgifter om vara hyres-
bostader!

Byrasekreterare Viola Korkea-aho, tel. 785 0153

Tarvitsetko vuokra-asuntoa?

Meilta voi tiedustella asuntotilannetta, meilld on vuokra-asuntoja
kaikissa kunnanosissa. Tarjoamme myds valmiiksi

kalustettuja huoneistoja Vallbo-taloissa
Edsev6ssa. Kay uusilla verkkosivuillamme
www.pedersorebostader.fi, sielta

saat tietoja vuokra-asunnoistamme!

~

Toimistosihteeri Viola Korkea-aho,
puh. 785 0153

PEDERSORE
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Kommunkansliets service
sommaren 2014

Kommunkansliet och kommunens vaxel i Bennés &r stdngda 7.7-25.7.
Esse kommunbyra &r stangd 7.7-1.8.

Betjaningspunkten i Purmo bibliotek &r stdngd 14.7-25.7.
Byggnadsinspektionen &r stangd v. 30, 21.7-25.7. Under v. 28 och 29 nér
kommunens telefonvixel &r stdngd, kan byggnadsinspektéren nas pa
nummer 050-5315711.

Vid bradskande drenden kan féljande telefonnummer kontaktas:
Avbytarservicen: Norra omradets jourtelefon (Karleby, Kronoby,
Pedersére, Jakobstad, Larsmo, Nykarleby) 050-562 5709. S6dra omradets
jourtelefon (Véra, Malax, Korsholm, Korsnés, Narpes, Vasa) 050-406
5147.

Tekniska verket: felanmaélningar vid akuta kommunaltekniska problem
050-554 5721.

Akuta barnskyddsédrenden: 044-7851952 kl. 8-16,

efter kl. 16 socialjouren 112.

Utkomststédarenden: kontakta socialarbetare via Staden Jakobstads
vaxel, 786 3111 kl.13-14.

Kungérelser och handlingar som &r framlagda finns under veckorna 28-30
till paseende vid huvudbiblioteket under bibliotekets 6ppettider, adress
Vasavégen 1, Bennés (Depocenter)

Kunnanviraston palvelut
kesalla 2014

Pederséren kunnantalo ja puhelinvaihde Pannéisissa on suljettu 7.7.-25. 7.
Ahtavan kunnantoimisto on suljettu 7.7-1.8.

Purmon kirjaston palvelupiste on suljettu 14.7.-25.7.
Rakennusvalvontavirasto on suljettu v. 30, 21.7.-25.7. Viikoilla 28 ja 29, kun
kunnan puhelinvaihde on suljettu, rakennustarkastaja on tavoitettavissa
numerossa 050-5315711.

Kiireellisissa tapauksissa yhteydenotot seuraaviin numeroihin:
Lomituspalvelun paivystyspuhelin pohjoisella alueella (Kokkola,
Kruunupyy, Pedersoére, Pietarsaari, Luoto, Uusikaarlepyy) 050-562 5709,
eteldiselld alueella (V6yri, Maalahti, Mustasaari, Korsnas, Narpio, Vaasa)
050-406 5147.

Tekninen virasto, vikailmoitukset akillisista kunnallisteknisista
ongelmista: 050- 554 5721.

Kiireelliset lastensuojelutapaukset: 044-7851952
klo 8-16, klo 16 jélkeen sosiaalipaivystys 112. f
Toimeentulotukiasiat: ota yhteys sosiaalityontekijaén
Pietarsaaren kaupungin vaihteen kautta,

786 3111 klo 13-14.

Kuulutukset ja nahtavilld olevat asiakirjat ovat
viikkoina 28 - 30 esilld Pederséren paékirjastossa
kirjaston aukioloaikoina, os. Vaasantie 1,
Pannainen (Depocenter).

PEDERSORE
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Veteraner

Veteraner bosatta i Pedersdre har mojlighet att fa ersattning for
upp till 50 % av kostnaderna fér de hjdlpmedel de skaffar, t.ex. fér
glas6gon, sparkcykel osv. Ansékan med kopia av inkdpskvittot
skickas till Veterandelegationen i Pedersoére, Skrufvilagatan 2,
68910 BENNAS.

Tillaggsuppgifter: Gunhild Berger, tfn. 785 0572.

Veteraanit

Pedersoressa asuvilla veteraaneilla on
mahdollisuus saada korvausta jopa 50 %
hankintahinnasta kun he hankkivat erilaisia
apuvalineita, esim. silméalaseja, potkupyoria
jne. Hakemus ja ostokuitin kopio lahetetaén
osoitteeseen Pederséren veteraanijaosto,
Skrufvilankatu 2, 68910 PANNAINEN.

PEDERSORE

Tiedustelut: Gunhild Berger, puh. 785 0572
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Posta l6sningen till Pedersére kommun, Skrufvilagatan 2, 68910 Bennaés. Namn:
Mark kuvertet "Krysset”. Ditt svar vill vi ha senast den 30 juni 2014.
De tre forst 6ppnade rétta I6sningarna belénas. Vinnare i krysset 1/2014 Adress:
var Benita Nymark fran Bennés, Maj-Len Westerholm fran Sandsund och
Birgitta Eklund fran Skutnabba. Grattis till vinnarna! Postadress:
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